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“Crpacti Xpuctosi” OneHun KynbumubKoi

Onena Kynbuniibka — BUJaTHa YKpaiHCbKa XyA0KHULS, OFHA 3 YiZIbHUX [T0CTaTeH B icTopii
YKpaiHCbKOi KyabTypu XX CT., TBOpeLb HOBUX €CTeTUUHUX KOHLEILIN Y HalliOHaIbHOMY
mucrenTsi. [i TBop4icTb K MOTYXXHMI MOHOIIT YBibpasia B cebe BCIo IMPOTY Ta OBHOTY
XUTTS B M0T0 pi3HUX NPOSBaX: HALliOHAJIbHOMY, CYCIIIZIbHOMY, iHIUBIAyaJIbHOMY.

Buiiosiuy Ha apeHy XyZ0XHbOro XXUTTA ['amnunny Ha movyarky XX CT., BOHa 3adBUJia
npo cebe sk yHiBepcaibHUi MUTelb. Baratorpanuuii Tanant Onenu Kynpuumibkoi oxo-
NUB pi3Hi rajaysi IIaCTUYHOr0 MUCTELITBA: MajIIpCTBO, rpadiky, KHMKKOBY 1/TIIOCTpaLilo,
YKUTKOBE MHUCTELTBO. Y KOXHii i3 IMX AiNHOK BOHA MposiBuia cebe HAacKpi3b camo-
OyTHBO ¥ OpHTiHAJIBHO: 3aBXIY 3aJIMLIAIOYKMCH CO000I0, 3yMisa IPUBHECTU B XyHOXXHIO
NPaKTUKY YMMaJI0O MOJEPHUX ie.

OcobnuBe Mictie y TBop4octi Onenu Kynbumibkoi mocinae penirifiHe MassipcTBo.
CaMe B 1bOMY )KaHpi HaMIOBHillle pO3KPUBAEThLCA ii TAZIaHT Xy OXKHUKA-MOHYMEHTAJIICTa,
aBTOpa MOZIepHUX 3a (YOPMOIO TBOPIB, 1110 € ICKPaBOI0 CTOPIHKOIO YKPaiHChKOIO iKOHO-
nicy nepuioi TpetuHu XX CT.

JIIOACBKUX TEepeKUBaHb.

HuXx igeit XIX crt.

ABnenns Xpucra anocronam. I3 uukny “Crpacrti Xpucrosi”. 1915 p. — J1bBiB; Kuis: AI'IpiOpi, 2013

Onena Kynbunubka, 1900-Ti pp.

Y rpadiui 1914-1920 pp. xymoxHuus Binobpa-
3MJ1a HACTPOI TaJIMLIbKOrO CYCIiJIbCTBA i MOPYILM-
Jla HU3KYy HOBUX JJs TOrOYacHOro o6pa3oTBop-
YOro MUCTELTBA TeM, 30KpeMa — TeMY BOEHHOIO
nuxonitTs. [IpoBinHMU 3amucnamy ii ecTaMIHOi
rpadiku cTaoThb ifei repoiuHoi 60poThOU Ta camo-
N0>XepTBU. Xy[0>KHULS CTBOPIOE B pi3HUX rpadiu-
HUX TeXHIKax Cepilo TBOPIB, y AKUX HAMIIOBHiLIe
MpOosIBUBCA ii TaylaHT iHTeprmperatopa MIUOOKKX

Y LIbOMy KOHTEKCTi X0ueTbCs 3rafartu i ii Masap-
cekuid nuka “Crpacti Xpucrosi” (1915), Han skum
BOHA IpalfoBasia Mifi yac nepebyBaHHs B eMirpa-
uii. Woro IIPOBIIHUM MOTHMBOM CTajsa izes ep-
TOBHOCTI, IKa TIEBHOI0 MipOI0 HaKJajaacs Ha TOro-
YacHI yKpalHCbKi icTopuuHi peasii 1 Bing3epkanuia
eK3MCTeHIiabHI HacTpoi 06U Kpaxy ryMaHicThy-

Teopu Onenu Kysnbunibkoi He BTpavaroTh CBOE]
aKTyaJIbHOCTI, XBUJIIOIOTb Cy4acHOro Ivigfava IVd-
OMHOI0 NyMKHM, HAacCTPOEBIiCTIO Ta, HepenyciM, Mu-
CTELbKOIO [JOCKOHAJICTIO. AJpKe BU3HAYaJbHUMU
JUIS. TBOPYOTO KPeNo XYNOXHHULI Oy/v: po3yMiHHS
YKpaIHCbKOTO MUCTELTBA SIK OPraHiuHOl YaCTUHY €B-
pOIelchKOro, HeBIMHHMIA MOIIYK HOBHX 3aco0iB ca-
MOBHpPa)KeHHsI Ta ITTHOOKe YCBiZOMJIEHHS BaXKJIUBO-
CTi 3arajibHOJIIOLCbKUX BAPTOCTEMH, SKe NPOSABUTIOC
y ii TBOpUOCTI Ta ifei cayKiHHA piAHOMY HapOZOBI.

Nio6os Kocts | xepeno: Onena Kynbunubka (1877-1967).
[pachika. Mansipcteo. YxunTkoBe MUCTELTBO: anbbom-KkaTtanor/
HauioHanbHwit My3eid y Jlbosi iM. AHapes LLlentuupskoro.
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Bia KpalioBoi ronosu
o From the
National President

Ouster Greeting 2077

Living in this land of plenty, we are
regularly faced with many forms
of temptation. When we pray, fast
and give alms during Lent, we are
enriched with particular oppor-
tunities that allow us to seek God’s
forgiveness for our past transgres-
sions. I pray that in our UCWLC life
decisions, we are able to grow in
honest recognition of our person-
al and organizational limitations.
After all, nothing feels better than
virtue. However, let us not fall into
the trap of self-righteousness, like
the Pharisee. Instead, may we hum-
bly seek forgiveness from all those
with whom we are in relationship
so that we can celebrate TTACXA,
joyously and in harmony together.

4 HALLA IOPOTA ¢ BECHA 2017

[JoBra migrotoBka i 06po6ieH-
HA IpyHTy uepe3 Bemmkuii Ilict
manmu HaM, uwieHKuHAM JIVKXKK,
MOXJIMBICTh HALIMMU BiKpUTU-
MU pyKaMy NPUHHATY Jap HOBOTO
XUTTA. Xail Hallle CIIiJIbHe XUTTA
BiJI3epKaslioe MiATBepI KeHH Ha-
IIMX 3aBJaHb K aKTUBHHUX AiI0YKX
XPUCTHSHOK.

baxaro Bam ycim, mupy i pago-
cti CBATOI [TACXU.

Mapycsa bapiuk
T'onoBa Kpaiiosoi Yripasu JIVKXXK

Marion Barszczyk
National UCWLC President
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PALM SUNDAY

After Palm Sunday services, it was customary for
Ukrainians exiting church to gently tap each other
with the blessed pussy willow branches. This cus-
tom, known as Bozhi Rany (God’s Wounds) was
done to imitate the scourging of Jesus by His cap-
tors on Holy Friday. But the tapping of friends with
the pussy willow branches was actually a wish for
good health, wealth and happiness. That is be-
cause the tapping was usually accompanied by the
phrase: “Bud’ velykyi yak verba, zdorovyi yak voda,
bahatyi yak zemlia.” This expression translates as:
“Be as big as the willow, healthy as water, rich as
the earth.” The blessed willow branches were then
taken home and some were planted by the father
or oldest son. If they took root, it meant many good

things would come to the family that year. Most of
the blessed pussy willow branches were placed in
front of, behind, or above holy pictures in the home.
These branches would replace the branches that
had been placed the previous year. The branches
which were taken down were carefully burned.

HOLY THURSDAY

Holy Thursday, known as Velykyi Chetver or Strasty
Khrysta, is a day to commemorate Christ’s pas-
sion. In doing this, everything must be washed or
cleaned, and all food should be cooked or baked. All
of the household work must be completed on Holy
Thursday, as after Holy Thursday there is no work
permitted. Time spent after Holy Thursday is dedi-
cated to various religious services.

GOOD FRIDAY

Velykodnia Piatnytsia, Good Friday, is a solemn
time that commemorates the day our Lord was
crucified. This day is observed as a strict fast, so no
meat or dairy products are consumed. No manual
labour is allowed. All conversation is done quietly.
Part of the services of that day includes the an-
cient custom of the Veneration of the Holy Shroud
(Plashchanytsia). The Holy Shroud is a representa-
tion of the sheet that Christ was buried in following
His death on the cross. The body of Jesus with His
wounds is depicted, laying in repose, often pictured
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with other individuals who were part of the events
of Good Friday, such as Joseph and Nicodemus,
who took Jesus down from the cross.

There is also a solemn procession around the
church, led by a worshipper carrying the Crucifix.
In the procession, the elders of the parish carry the
Holy Shroud, the priest carries the Holy Eucharist
and the altar boys carry lighted candles and the
wooden clappers. This procession is symbolic of the
journey from Christ’s Crucifixion on Calvary to His
Tomb. The procession reenters the front doors of
the church and the Holy Shroud is placed on a rep-
resentative tomb. The tomb is usually surrounded
on three sides by candles, palms and flowers. As
a show of devotion and adoration, the faithful ap-
proach the Plashchanytsia on their knees, make the
Sign of the Cross and kiss all five wounds of Christ
pictured on the Holy Shroud. The time between
noon and three o’clock is known as the Devotion of
Three Hours. During that time, members of fam-
ilies and church organizations take turns keeping
vigil as guards of honour at the Holy Grave.

HOLY SATURDAY
Depending on the regional tradition, some families
have their basket blessed on Holy Saturday, while
others have it blessed on Easter morning. What goes
in a Ukrainian Easter basket?

rEw AnT RN AW

BE R

EASTER FOOD BASKET

It is traditional that, during the Great Fast (Lent),
the faithful fast and abstain from meat and dairy
products as much as possible. To show their joy
and gratitude at the end of this time of fasting,
people take to church baskets of food which are
to be blessed and then consumed on Easter mor-
ning to “break-fast”. The traditional Ukrainian Eas-
ter morning breakfast of hard-boiled eggs, various
meats, sausages and ham, butter, decorative paska,
salt, horseradish, and cheese is a very special treat.

HALLA IOPOTA ¢ BECHA 2017

This meal is very much looked forward to, espe-
cially in light of the symbolism of the foods that
are consumed.

Paska — Christ, Our Bread of Life

Eggs — New Life and the Resurrection of Christ

Horseradish — The Passion of Christ

Bacon — God’s Mercy

Cheese — the moderation that Christians should
show in all things

Salt — The duty of Christians to others

Ham — The great Joy and abundance of Easter

Butter — The Goodness of Christ

Kovbasa — God’s Favour and Generosity

XPHMCTOC BOCKPEC!
A JOYFUL EASTERTIDE

Onena Kynsumuska:

EASTER SUNDAY

Easter Sunday morning in the Ukrainian tradition
begins at sunrise. That is when the faithful arrive
for Resurrection Services. The service before the
Divine Liturgy consists of a procession which cir-
cles the church three times. The journey is made
to symbolize the trip of the women to the tomb
to anoint the Body of Christ on that first Easter
morning. The makeup of the procession is simi-
lar to the one on Good Friday, led by a worship-
per carrying the crucifix and altar boys using the
kalatala (wooden clappers). Parish elders carry the
Plaschanytsia (Holy Burial Shroud).

After the third passage, the procession stops in
front of the church doors, which symbolize the im-
possibility of being able to enter the Kingdom of God
before the Resurrection of Jesus Christ. The priest
sings the joyful Easter song Khrystos Voskres (Christ
is Risen) the first time himself. All of the faithful
repeat the triumphant hymn a second time. Then,
striking the doors of the church with the crucifix
to open them, the priest begins Khrystos Voskres a
third time, as the congregation joins in. This dramat-
ic entrance reminds us that Heaven is now available



to all because our Saviour has conquered death with
His death. All enter the church and the Divine Lit-
urgy of Easter, the Great Day, begins.

PYSANKA
Arguably one of Uk-
raine’s most famous
Easter traditions is
the intricately deco-
rated Easter eggs
known as pysanky
(plural of pysanka). .
The word pysanka comes from the verb pysaty, to
write. Creating pysanky is an extremely complicated
endeavour and they are usually created during the
last week of Lent. The smoothest and best-shaped
eggs are used to make pysanky. A stylus is often
used to ensure and perfect the clean lines and intri-
cate patterns on the eggs. Pysanky are given to
friends and loved ones to represent the gift of life,
and are usually decorated to match the personality
of the receiver.

One of the most popular and oldest pysanka
legends tells of a young woman who was on her way
home from the market in town. She had with her
a jug of fresh water for her journey and a basket
of eggs. On her way she met a stranger sitting on a
rock. Thinking he must be a tired traveller, she of-
fered him a drink of her water. When he handed the
water back to her, she was surprised to see that he
had wounds on his hands. The stranger said noth-
ing, but got up and went in the opposite direction
of the young woman. When she arrived home, she
uncovered her basket and discovered her eggs had
been turned into beautiful pysanky. The stranger, of
course, had been Jesus Christ, and that was the first
Easter morning.

PASKA

Paska is beautifully decorated Ukrainian Easter
bread. Tradition states that the baker must keep
their thoughts pure and the entire household
quiet in order to ensure the bread bakes properly
and becomes its fluffiest. This means that no one,
not even neighbours or friends, is allowed to en-
ter the home during its baking! The intricate dé-
cor on the bread represents welcoming imagery
of springtime. Some Ukrainian traditions insist
upon three loafs: one to honour nature, another
to honour the dead, and a third to honour those
on earth.

RINGING OF THE CHURCH BELL

Often, while the family was still having Easter break-
fast, the sound of the joyous ringing of the church bell
would be heard. The ringing was done to proclaim the
joy of the Resurrection of our Lord. The task was ac-
complished by one of the boys of the village. He would
have been the first to hurry home, have his Easter
family breakfast and run back to the church. It was
considered an honour to do the Easter morning bell
ringing, and whoever the fleet-footed lad was who ac-
complished the ringing was then predicted to be the
First in many accomplishments in the coming year.

EASTER WAS CELEBRATED FOR THREE DAYS

In Ukraine, Easter was celebrated for three days.
There was usually no work done, much food was
consumed, and many hours were spent in church as
well as with family and friends. Being such a happy
time, there were also stories told and games played
by the children. Among the games was the roll-
ing of the krashanky (plain-coloured, hard-boiled
eggs; single egg, krashanka, from the word kraska,
meaning colour). There were many variations of that
game. The one popular among the girls was the line
rolling. In that, girls would stand in two parallel lines
and roll the eggs back and forth between partners.
The two girls with the last remaining uncracked egg
would win all of the eggs that had cracked. Another
game with krashanky was known as tsokannia. In
this game, two children would tap each other’s eggs
together until one of the eggs cracked. The winner,
whose egg did not crack, got to keep the cracked
egg. Older children would do the airborne variation
of the parallel line game. The eggs would be thrown
between the teenagers in the lines. Again, the team
with the last uncracked egg would be the winner.

Ukrainian People
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Opranizauiiauii pedgepent Kpaitosoi Yripasu JIVKIKK
Kynbrypro-ocsiTHiii pedpepent JIVKIKK — TopoHToHCbKOI Enapxii

e/IMKIeHb € Hauolilb-

UM XPUCTUSAHCbKUM

cearoM. lleii pgens
Bockpecinns Icyca Xpucra mae
TaKkox Ha3By — Ilacxa.

CnoBo dlacxa» TOXOOUTH
Bi Ha3BU CTapO3aIOBITHOIO
CBATa, fKe BiN3Hauanu iynei,
MmaM’ATaluu iX 3BiJIbHEHHS Bif
€rUIIeTCbKOro MOJIoHy. CBATKY-
BaTi [lacxy B YKpaini moyanu Ha-
IPYKIHI [IepIIOro TUCAYOITTSA 3
IpYxof0M XpUCTUSHCTBA.

3rigHo 3i CBsaAtuM [lucemoMm
Icyc Xpucroc Bockpec paHo-
BpaHI[i, KOJMM aHren HebecHWit
BiZIBaJIMB KaMiHb BiJ iBepeii ['po-
Oy Tocnognboro. B Toit uac sk
Ha CBITaHKY >XIHKU-MHUPOHOCHUILI
npuiim 1o rpoby ta nobauu-
JIY BiZBasieHU KaMiHb i IIOpOX-
Hii1 rpib, aHren iM MoBicTUB MpPO
Bockpecinng ['ocrionHe.

BenukonHi CBATKYBaHHA IO-
B'A3aHi 3i CTapojaBHIMM IO-
FaHCbKMMU TpajMLisIMU Hallo-
ro Hapony. llle no BKopiHeHHA
XpuctugHcTBa B YKpaiHi Hauii
npamigHi  3emsiepobu  Bipuiw,
IO MOMePJi pPoanYl MPOLOBXY-
I0Tb JKUTH il 3eMJIEI0 I MOXYTb
BIUIMBATHU Ha ii poztoyvicTs. Akpa3
3 TUMH BipyBaHHAMHU OYB TiCHO
TI0B’I3aHUM KYJIbT BECHSHOTO M0~
MuHanbHOro 06psiay. Tomy Benu-
konHi CBsta B YKpaiHi cborofsi
CUMBOJII3yI0Tb 3arajibHe MOHATTS
BiZIpOJ>KEHHS Ta 0OHOBJIEHHSI.

Benukonni 3Buvyai HaM cra-
JY BiIOMI TOJIOBHO i3 3amu-
ciB ouyeBuauiB XIX-XX cr. Tam
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nepebyBaOTh CIM TPbOX pi3-
HHMX BEpCTB KYJIbTIB IOKJIOHIHHA
Ta BipU — KyJIbTy POAY, KYJbTY
BECHSHOIO COHLA Ta Bipu B Xpu-
CTa, 110 IPUHIC JIIOACTBY ifero
BockpeciHHa — iieto 1yX0BHOI0 1
$i3MYHOrO BiPOIKEHHS.

JocnigHukaM JOCUTb TSDKKO
IOCHiouTH, SKi 6ymx1 BeJIMKOMHI
00psiZM i KOMM BOHU BUHUKIIU.
Pa3oM 3 XpUCTUSIHCBKUMHU 00psi-
JaMu 3Millajicsd [aBHi IOraH-
cbKi 00psiu, MoB’s3aHi 3i CBAT-
KyBaHHAM  BECHSHOIO  COHL.
[lin BIJIIMBOM XPUCTUSIHCHKOTO
KaJleHZiapsl 4acTUHA IOraHChbKUX
3BUYAiB Ta 00pSAAIB 3 4acoM Io-
MaHJpyBaIu y BeJMKOIHIN TvX-
JleHb, a JlesKi 30BCiM 3HUKJIN.

Jllo uacy Bemukognix Caat
BipHI IPOTATOM CeMHU THXKHIB J10-
TpuMyIoTbhcsa Benmukoro Ilocty —
OZHOTO 3 HAMCYBOPIIIMX IOCTIB,
AKe 3a JXKUTTS IPOBIB y IyCTHUHI
Icyc Xpucroc 1o ¢BOro posm’aTTs.
BeakaeTbcs, 1110 y 1 [HI AyLia Bi-
PYIOUOr0o IOBUHHA IIPUCIIYXOBY-
BaTuCh 10 «Ctpacteii [ocroaHix»,
1o ocranHix nHiB Icyca Xpucra B
JIOICBKii Mono6i.

OcobnuBe 3HAa4YeHHS Mae
CrpacHuii YetBep — ZeHb, KOIU
Icyc pasom 3i cBoiMu amocrona-
MU pO3ZIIUB CBATKOBY Tpamesy
Ha Taemniit Beuepi. Toro Bedopa
B LIepKBi uMTaTh 12 €BaHreniy,
Iie OIUCYIOTbCS IepefCMepTHi
xopcroki Myku XpecHoi [oporu
Icyca Xpucra.

Y Crpacny Il'atHumo 3
LIepKBA BUHOCATH IUIALIAHHULIO,

B sIKy Oys10 3aropHyTo Tino Xpu-
cta, Jie BiH 300paxkeHuii y rpobi.
[InamaHui0 HecyTb HaBKOJIO
LepKBHU. B 1ieii ckopOoTHUIT 1eHb
IPUIKMCYEThCSA HIYOro He ICTH.

Y Crpacny Cyb6ory B maBHii
Yyacy Bipyroui XpUCTUSAHU He BU-
xoounu 3 Lepksu micns Cryx-
6u Boxoi, a 3anumanucy TaM 10
HOYi, Xap4yruucChb xy1iboM 1 BU-
HOM. Y mam’aTb po Lie y CtpacHy
Cy6oTy CBSTATH DXY.

Y niu Bockpecinng Xpucra B
LlepKBax MpOBOAUTbCS Bemuko-
nHs Cnyxb6a Boxa, sika TpuBae
MaiiXe BCIO Hiu. YpouucTuii Mo-
MEHT HacTa€ OIiBHOYi, KOJIX CBS-
IleHMK CIIoBilae, mo Xpucroc
BOCKpeC, a BCi IPUCYTHI BiAIOBi-
narwotb: «Boictuny Bockpech Ilic-
na Cearoi Benukozasboi JliTyprii
TpoLecisi BipHUX Tpuui 00X0OUTh
HaBKOJIO LIepKBY, a IOTIM OYU-
HaeTbCs OCBSYEHHS MacXaJbHUX
CTpaB. IMAaCoOK, fellb, IHUCAHOK,
KoBOac, XpOHY, IIMHKH, TOLLIO.
PonvHu npuKpalyroTh KOIIMKU
BUIIMBAaHUMHU PYIIHUKaMHK, Oap-
BIHKOM Ta CBiYKaMU.

[licyg TpuBanoro mocry Bipy-
104l MOXYTb 3HOBY iCTH HeIiCHi
crpasu. [lo momax mnacxaabHUA
PONVHHUM CTiI CTae CUMBOJIOM
HebecHOI pajgocTi Ta CMMBOJIOM
['ocniognboi Beuepi.

B naBHilux yacax, epez TUM
K ICTU CBSIYEHe, rocrofap MIoB
31 CBIYEHMM HacamIiepes IoMix
XynoOy, XpUCTUBCS Mepe Helo Ta
criosimas «Xpucroc Bockpecl,
a XTOCb i3 IIPUCYTHIX BiANOBiIaB



3a xyno0y: «Boictuny Bockpecl»
Toni rocrionap Tpu pa3u TOpKas-
Csl CBSYEHHUM KOXHOI XyIOOHHU.
[TotiM rocnomap o6xoauB caf,
aciky Ta ropof 3i CBIY€HUM, Ta
HapellTi BCi BXOAUJIU 10 XaTy, [ie
rocriofap 6;1arocJIoBUB JiTeld.

Mosnopp imna TpaauLiiHoO mif
LIepKBY, Zie IIOUMHA/IUCS BEJIMKO-
IHi irpy — BecHanku uu lainkum.
Ha BenukneHs nmony Bipyiy, 1o
BCi MalOTb BECETUTUCS, a XTO Oyze
CyMyBaTH B Lieii leHb — CyMyBa-
TUMe IIPOTATOM LiJIOr0 poKy. XTO
noMupae Ha DBenukneHb, ¥Horo
IacayBa Ayla Imife mpocTo Mo
Heba, 60 BBa)Kasy, L0 TOrO JHA
«HeDO OTBOPUIIOCH.

BennkonHii IOHeNisIOK 3BeTh-
cs O6nuBaHuM. 3a TpajuIliero
XJ101111i 00JTUBAIOTH JiBUAT BOIOIO.
Benukonni CaTa 3a 3BUYaeM 3a-
KiHUYIOTbCS TIOMUHAHHAM MepT-
BUX, MOJIUTBOI0 Ta TPU3HOK HA
rpobax. 3aKomylTh Ha MOTHJIAX
AWLA Ta LIKapJyny Bif 3'imeHux

sellb, KOCTI Bill CBAYEHOIo M’sCa,
CBSIUEHY CiJIb Ta BUIIMBAIOTh Yap-
Ky TOPiJIKH.

Illo6 sbarHyt Benuu Xpu-
cTOBOro BockpeciHHs, BapTo 3a-
CTaHOBUTHUCS HaJ JXKepeJioM Liei
HaJ3BUYAiHOI )KUTTEBOI paioCTi.
[Ipuxin Xpucra Ha 3emII0 3i CBOi-
MU MyKaMHU Ta CBOE0 CMEPTIO Ha
XpecTi 3BUIBHMB Hac Bifj HeBOJIi
rpixa ta cMepTti. ToMy rOMOHUTD
CIiB BipHUX IIpO Te, 10 XPUCTOC
«CMepTIO CMepTb NOZ0/IaB i TUM,
o B rpobax, XUTTs JapyBas, i
HaM JlapyBaB XUTTs BiuHel»

CBoiM BocKkpeciHHAM XpucToc
Jl0Ka3as, o Bix npasausnii bor,
Cun boxwit. Xpucroc CHOBHUB
nperckasase: «f Bockpecinusal

Hama Ttuca4yoniTHA XpUCTH-
sHCBbKa Bipa 30y0BaHa Ha IpaB-
IUBiM icTopuyHiii mnoxii Xpu-
croBoro BockpeciHHs. Bitarwouu
cebe B3aEMHO paJiCHUM NpHUBIi-
ToM «Xpucroc Bockpec! Boictu-
Hy Bockpec!», My 0CBijOMITI0OEMO

cebe, o0 B Leil neHb [lacxu
Xpucroc BIIKPUB JIFOACTBY ABepi
BiYHOCTI.

YV ui BenukonHi nHi 3ramaii-
MO pagicHi coBa noera Pomana
3aBagoBuya:

WBe.tereodyeese /1/4&/7?

Ha n3BiHMLI A3BOHATL A3BOHU
BenunkogHi, ronocHi -

Bctoawm BTixa, BCtoam romix,
Bcroaw paaicHi nicHi.

Lle Icyc Bockpec 3 moruau
| BOockpecna 3 Hium BecHa.
KBiTn cuHi, x08Ti, 6ini
Po3scunae ckpisb BoHa.

Tob6i apysi, nobpuin paHok!
Bcim npusit: Xpuctoc Bockpec!
Yac cniBaTi Ham BECHSIHOK,
LLlo6 i3 cepus cMyTOK Lue3.

BenunkogHiMu nicHaAMM
3Becenainmo boxuii cBiT,
LLlo6 nouyna 3a MopsMM
YkpaiHa Hall npuBiT.

Ukrainian Catholic Women’s League of Canada

National Executive

The Vera Buczynsky
Ukrainian Studies Scholarship
The National UCWLC is offering one scholarship
of $1,000 to a person of Ukrainian Catholic
descent who is planning to enroll in
Ukrainian Studies at the post-secondary level.
Criteria and applications are available online
at www.ucwlc.ca. Applications should be
submitted electronically to

The Vera Buczynsky Ukrainian
Studies Scholarship Committee
Olha Karaim, Chair at
ucwlcnationalscholarship@gmail.com

The Mary Dyma

Religious Studies Scholarship
The National UCWLC is offering one scholarship
of $1,000 to a lay woman of Ukrainian Catholic

descent who is planning to enroll in
Religious Studies at the graduate level.
Criteria and applications are available online
at www.ucwlc.ca. Applications should be
submitted electronically to

The Mary Dyma Religious Studies
Scholarship Committee
Olha Karaim, Chair at
ucwlcnationalscholarship@gmail.com

Deadline for receipt of complete applications is September 30, 2017
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Bisut bnaxenHiworo Cearocnasa y TOpOHTOHCBKY €napxito

Jlapuca I'punga

YACTO OYMAIO: AKI MW LWAC/MBI, WO IHKO/IN BOXE
NPOBUAIHHA papye Ham He3abyTHi nogji i Haroay 3ycTpiTy

BUHATKOBUX Nitoaen. Came Taknm nogapyHKoMm asd MeHe ocobu-

CTO - i, AyMato, Ans H6araTbox iHWMX Ntogei — € 3ycTpivi 3 [naBoto

YkpaiHcbkoi [peko-Katonmubkoi Llepkeu bnaxeHHiwum Cesro-

cnaBoM. Konu BiH BXxoanTb Y LUEPKBY YN B 3a/y — LEPKBA 4M 3aja

HaMnoBHKETbLCA HeVIMOBipHOIO MO3UTMBHOK) EHEPIrETUKOIO i CMOKOEM.

Voro pyxu, iioro MaHepa roBOpHUTH,
MOro ycMillka, HOro MOJIOLEUUi
BOTHUK B 04ax — BCe Lie He 3a/MlIae
faiimyxuM Hikoro!

Koxen mnpuisn bnaxenHimoro
Cearocnasa 10 Kanany o3HaMeHo-
BaHMi Borocmyxbamu Ta 3ycTpi-
vyamu 3 Bipuumu YTKLI, B skux Ge-
PYTb y4acTb COTHI i COTHi Jiromei. |
3aiiBUI pa3 IepeKoHyeulics — AKi
MM, YKpaiHui, 061arocioBeHHi, W0
MaeMmo Takoro [naBy Hamioi I'pexo-
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Karonuupkoi Liepksu.

Hanpukinni mororo 2017 poky
Bnaxennimuit CBATOC/IaB 3HOBY
BinBinaB €napxito ToponTo i Cxin-
Hoi KaHanu 3i cBOiM Aymmactup-
cbKUMM BisuToM. Crim 3a3HaumMTH,
o y ueil nepiox BinbysaBcs Ilo-
critnnii CuHoz B Micteuky Hiara-
pa ®onc, Onrapio. Iocriiini CuHO-
IY IPOBOJATBLCA Y Pi3HUX enapxifax
cBiTy, i mopsin 3 pobounmu 3acizaH-
uamu ['masa YIKIL ta Bnaguku, mo

OepyTb ydacts y CuHozi, 3HaiioM-
JATbCA 3 JKATTSAM HalIMX BipHUX,
BiABinyloTh napadii, ne cayxaTb
boxectsensi Jlityprii, Ta 3ycTpiua-
I0TbCS 3 MiclleBUMU NapadisnbHu-
MU rpoMaZiaMy.

3okpema, 25 mororo uneHu [lo-
critinoro CrHony Bincimyxunu Be-
nuKy BeuipHio B Micuesiit napadii
PisnBa IIpecssaroi boropoauui, mo
B M. Hiarapa ®onc, a BiaTak Bin-
Oynacs 3ycTpiu 3 BipHUMHY, SKi uu-
cieHHO npubynu 3 pisHuX mapadiit
Kanagu Ta 3 mapadii y badao,
CHIA. I'maBa LlepkBu po3mnoBiB 1po
cCUTyaLilo B YKpaiHi Ta NOAIIUBCA
CBOIMM JYMKaMHU 3 IPUBOLY TOTO,
AK YKpaiHLli B Pi3HUX KyTOUKaX CBi-
TY MOXYTb JOIOMOITHA piIHOMY
HapOJOBi NepeTpUBaTH Yac BUIPO-
OyBaHb, MOB’I3aHUX 3 BiliCbKOBOIO
arpeciero Ha Cxoni Ykpainu. 3ycTpiu
Oyna my>ke TenJia i poAMHHA: Yy/10Ba
nepeB’siHa iepkBa PisnBa [IpecBaroi



BCI CBIT/INHW - NAPUCA TPUHOA

3niBa: Mapox uepksu Pizaea Mpecearoi boropoauui oteub Biktop Hasapuuk, Jluuapi Konymba i napadisnu Bitatotb braxenHiworo Ceatocnasa.
Cnpasa: bnaxenniwmuit Ceatocnas, Bnaauku, cesawwenuku i napadisim B uepksi Pisasa lNpeceatoi boropoauui.

Boroponuui, cMayHuil IOMalIHiiA
00i[1, MPUroTOBIEHUI KiHKaMU Mic-
1eBoi napadii, BiTasbHe CJI0BO OTLS
napoxa Bikropa Hasapuuka, B gKo-
My BiH MOZISIKYBaB 3a BEJIMKY 4eCTb
FOCTUTH y4yacHUKiB CHHOLY y CBO-
il nmapadii, mpoHuKIMBa NPOMOBA
bnaxeHHiuoro.

Hacrynnoro nua Bnaguky, dki
6panmu yuacts y CuHozi, pos’ixanmmcs
10 pisHux napadisx, a BnaxeHHimmii
Cearocnas Bincnyxus Ceary Jlityp-
rito y nepksi Cearux Kupuna i Meto-
nisy micti Cenr-Kerepunc, OHTapio,
y cynposozi €napxa ToponTo i Cxin-
Hoi Kananu kup Credana Xminspa,
napoxa uepkeu Cearux Kupuina i

Mertonis otus bornana Yosnis ta in-
LIMX CBALIEHHOCIYXXUTEIiB.

I 3HOBY uynoBa LepkBa CBATHX
Kupuna i Meronis Oyna mo BiHns
3all0BHEHa MICLeBUMU BIpHUMU |
rocTsaMu 3 iHmMX napadiit. Llporo
IHs, 26 motoro, Oyna Hemins, ska
TaKOXX HasuBaeTbCsd CHUPOIYCHONO
HeJlineto, 110 Oe3nocepenHbO BIIPO-
BaJKye Hac y yac Besnmkoro mocry.
Tomy i mponosigs bnaxenHimoro
CsrocnaBa Oysa IpUCBSYeHa IbO-
My Ba)X/IMBOMY I1€PiOZOBI XPUCTH-
SIHCBKOTO XUTTA. «boxe cJI0BO Bin
E€panrenmucra MaTed, — 3a3HauyuB
bnaxennimuii CBgatociaB, — Haue
TI0SICHIOE HaM, LIJ0 O3HaYae MOCTUTH,

sIKe 3HAUEeHHs [UI HAIIOro 0cobu-
CTOTO JXKUTTA Mae 4ac Besnnkoro mo-
cry... Cporogni XpucToc roBOpUThb
IIpO TPU pedi: MpPOLLEHHS, AyXOBHY
pazicThb, IKy MU IIOBUHHI [IEPEKUTH,
KOJIU TIOCTHMO, i cKap0, CripaBHii
ckap0, SIKMil HAaTllOBHUTD Hallle cep-
1ie i 3pOOUTD HAC IIACTUBUMI».
[larpiapx CBaTOC/IaB 3aK/IMKaB
MOJIUTHUCA 1 IOCTUTH 3a YKpaiHy, gaKa
CbOTOZIHI MepeXUBAE NyKe HeJlerki
yacy. «MeHe 6araTo 3alHTYIOTh, K
MOJKHa IpOILATH HallMM BOpPOram,
AKi 10/IHs BOMBAIOTH Hac, 3abupa-
I0Th Y Hac cBoboxny? Sk mporary B
yMoBax BiliHK? Lle cknagHe muraH-
H{. AJle 1 Ha HbOT'O BiANIOBIJAI0 TaK:

3niea: bnaxxenHiwmii Catocnae cnyxutb Ceaty Jlityprito y uepksi Ceatux Kupuna i Metopis y micti Cent-Ketepunc.
Cnpaga: [litn rotytotbcs Ao 3ycTpivi bnaxkenniworo Ceatocnasa.
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3nisa: Ceara Jlitypria B uepksi Ceatux Kupuna i Metopis y micti Cent-Ketepunc. Cnpasa: Ceate lMpuuacrs.

HalbisnbIla HeBaaua, HaibinblIa
nopaska yKpaiHCbKOTrO HapoAy Ha-
cTaHe TOMi, KOMM NOYHEMO HeHa-
BUJITY Haworo Bopora. Toxi Bopor
yKe TepeMir Hac y Halllomy cepli,
TOMY 1[0 HEHABUCTb He MOPOMAXYe
repois. HeHaBUCTb MOPOIKYe 3J10-
yyHIiB. [epoiB HapomIKye M0O0B —
0008 0 cBoei BarbkiBIIUHY, 10
CBO€i pifHOI 3emuli, 0 CBOrO Ha-
pony», — HarojaocuB braxeHHimMn
Csarocnas.

Omicng unenku MicneBoro Big-
ainy JIVKXKK Tta Joro eHepriiiHa
rosioBa nadi Haranis Konuk 3anpo-
CUJIM yCIX Ha KaBy Ta COJIOZKe, [ie

0X04i MaJId HarozAy NOCIHJIKyBaTHUCA
3 [Ipencrosarenem Liepksu.

Binrak Ha uyecTb AywImacTup-
cbkoro Biguty Ilarpiapxa Cssro-
cnaBa BinOyBcs Ben4aBuii OeHKeT
y 3aii nepksu Cb. IBana y CeHr-
Kerepunc. bnaxensimoro CssTo-
cnaBa i Bnanmuk, mo Opanu y4actb
y CuHopi, BiTanu MiclieBi LiepKOBHi
Ta IPOMAZChKI Aif4i, MyHIIMIIAJIbHI
npezncraBHuKY, Jlunapi Komymba.

Ha OeHnkeri Buronocuna mpu-
BiT rosoBa Kpaiosoi Ympasu Jliru
Ykpaincekux Katonuupbkux JKiHOK
Kanagu Mapyca bapumk. Bona re-
wio npusitana [latpiapxa CaAro-

c/laBa Bif HalIoOi opradisauii i Ha
3raJiKy Ipo Lo IOAil0 Iojapysasa
JIOMY YKpaiHCbKY IMCAHKY.

Koxna Taka rogis, gk Bisut bna-
eHHimoro CesiTocnaBa, € He3alyT-
HBOIO | Ha/[3BMYAIHO IOTPiOHOIO TYT,
y miacnopi. Lle BnvBae y Halue XuT-
TS )KMBY XBUJIIO YKPAiHCBKOTO JyXy
Ta NaTpioTU3MYy, Lie € MiATBepIKeH-
HAM TOTO, 1[0 Y Hac yciX, i yKpaiH-
uiB B YKpaiHi, i yKpaiHILiB Ha 1oce-
JIEHHAX, — OJHe eCTBO, elMHa Bipa
i omHakoBe OakaHHs Oa4MTH HALTy
LlepkBy i YKpalHCbKY LiepiKaBy 3Typ-
TOBaHOIO, LIIJIICHOIO | MOTYTHBOIO.

[Ilactu Ham Boxe!

3niga: Mapadianu i ceawennkmn Katenpu Ce. Cew. Mocadara 3 poamHamu Ha Genkerti. Cnpasa: fonosa Kpaitosoi Ynpasu JIYKXKK Mapyca
bapwuk Bpy4ae bnaxenHniwomy Ceatocnasy nucaHky, 3nisa cuautb €napx ToponTo i CxinHoi Kanaan Bnaguka Credban Xminsp.
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“The Battlefield of Forgiveness’

By Lyrissa Sheptak

In this last week of Lent - Holy Week - one of our

family traditions is watching the movie The Passion
of Christ. It's difficult to watch, but it's a good

reminder of what Jesus endured in the name of love.

Many things strike me when I
watch this movie; I find it emo-
tional and am often left feeling
a little guilty at the end. Thank-
ful and introspective, but guilty.
Was my Lent really as good as it
could have been? Am I the Cath-
olic God wants me to be? But on
a different note, my heart always
lurches a little when it comes to
Judas and Peter. Both men fell
disappointingly short on the eve
of the Last Supper, yet it ended
so differently for each of them.
One man discovered the healing
power of forgiveness and allowed
God to mould him into something
beautiful; the other man, by his
drastic actions, wasn’t able to
forgive himself.

Judas was the great betrayer.
As a child, I grew up upset at this
deceiver who just didn’t seem to
get it. He and many other Jew-
ish people were looking for a
king from this world — a military
leader, a man who would con-
quer their lifelong enemies and
sit upon an earthly throne as he
raised Israel to a new greatness.
Judas didn’t seem to understand
God’s plan. I remember think-
ing, “How can someone be a part
of Jesus’ ministry and listen to
His teachings, yet completely
miss the point?” How did Judas
not understand what Jesus was

about when it was made so ob-
vious through His miracles, par-
ables, and example?

[ don’t know, but I can safely
guess that none of us are per-
fect — every one of us has a
shortcoming or struggle that we
can’t seem to shake. We all mean
well, right? After it was said and
done for Judas, my heart breaks
a little because he took things in
his own hands instead of under-
standing that he was a small
player in a much bigger story.
Judas wanted Jesus to show His
hand - His power. He tried to rush
Jesus’ agenda and His hour. After
it went terribly awry, in his pan-
ic and despair, Judas didn’t wait
for the big reward — forgiveness,
and God’s love and mercy. He ob-
viously wasn’t paying attention
to instructions when Jesus was
preaching. Judas didn’t trust his
beloved friend.

What do you think? Do you
think Jesus would have forgiven
Judas? Well, only God knows
that. But here’s what I do know:
in Luke 17:3-4 Jesus said, “If your
brother sins, rebuke him, and if
he repents, forgive him; and if
he sins against you 7 times in the
day, and turns to you 7 times and
says, ‘I repent,” you must forgive
him.” [ think when Judas returned
the blood money he would have

done anything to turn back time,
or even just see Jesus and beg for
forgiveness. But it didn’t turn out
that way.

Notwithstanding all that I have
just mentioned, I don’t want to
denigrate Judas to the last degree
because all of us have a little bit
of Judas in us. For example, in the
parable of the prodigal son, every
one of us is sometimes the son,
sometimes the father, and some-
times the elder brother. We have
to say to ourselves, “For the grace
of God, there go 1.” Jesus surely
would have forgiven Judas.

What about Peter’s story?
Peter was a strong, brash, con-
fident man. A man’s man, who
wore his heart and emotions on
his sleeve. But when he realized
that he denied Jesus, just as was
foretold, Peter’s despair, guilt,
tears and repentance persuaded
him to recognize his own weak-
ness. Unlike Judas, Peter got it.
What would you have done if
you were one of Jesus’ apostles
at that moment? We’d all like to
think we’d have the backbone to
stand up for our Lord, but let’s be
honest with ourselves. We cer-
tainly deserve applause if we're
stronger than we think. But the
reality of the time was torture
and execution — and the options
for carrying it out were hideous.
So let me ask again, if you were
in that crowd and people were
trying to turn you into the au-
thorities, would you have de-
clared your loyalty to Jesus?
Well, strong, brash and confident
Peter wasn’t bold and brave in
the end, was he? I think we've
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all felt immense disappointment
in ourselves at one point or an-
other. Aren’t these the moments
that “make or break” us? We
either change for the better, like
Peter, or we get stuck in a cycle
of shame and bad habits, unable
to forgive ourselves.

But this is just one of the many
beautiful qualities about our God,
for isn’t it when we are at our low-
est that He works His best in us?
Remember, Judas — who instigat-
ed the betrayal — dealt with his
own despair. In the end, he still
didn’t get it. Judas had an error in
judgement — a tragic error with
great consequences to himself.
He took the wrong fork in the road
as many of us do. But his actions
had a life-changing consequence.
But there’s a reason that Jesus de-
clared Peter our first pope. Peter
allowed God to work through him.
In Peter’s despair he never forgot

about Jesus, nor His teachings.
Peter realized that without the
Lord, he was a sinner, a shameful
disappointment. Peter realized
that only with Jesus’ help could
he be all he was meant to be; and
through Jesus’ love and forgive-
ness, was he able to start over and
achieve many great things.
Reconciliation and forgiveness
are wonderful. They leave you
feeling clean as the driven snow,
and full of hope. In the words
of C. S. Lewis, “Forgiveness is a
beautiful thing — until you have
something to forgive.” So, what if
you're the person who has to do
the forgiving? In the Our Father
we pray, “Forgive us our trespass-
es as we forgive those who tres-
pass against us.” So if we don’t do
it, then we won’t be feeling much
of God’s grace. St. Paul reinforces
it in Ephesians 4:31-32. “Let all
bitterness and wrath and anger

and clamour be put away from
you, with all malice, and be kind
to one another, tender-hearted,
forgiving one another as God in
Christ forgave you.” So we have
to forgive, especially when some-
one asks us for it.

But what about those who
don’t ask for it? [ read an article
called “The Limits of Forgiveness”
on the Catholic Answers web-
site, written by Catholic Apolo-
gist Jimmy Akin, who quotes the
scripture from Luke mentioned
earlier. He claims that if some-
one asks for forgiveness, even of
a heinous crime, we must forgive
them. But in the same breath,
Akin qualifies it saying, if a per-
son isn’t repentant, then we don’t
have to necessarily forgive them.
Now, I'm not a theologian, so I
can't officially weigh in. Perhaps
discuss this with your priest or
spiritual advisor. But Akin goes

Sfrom the

Easter Greetings

o

kokx

borpana Marigw

[eHb nepluoro LgiTiHHA abpukoc.

g

[MprxoanTb SHroN 3 KBITKOK PO3KBIT/IOH.
Mapito 6aumnTb TUXOLO 11 TEHAITHOIO,
TpemTuTb, 60 3 Hel 3poanTbCs XpUcToc.
A HWHI aeHb UBITIHHS abpuKoc.

0,2_ [leHb nyn'aHKiB, TIONbNAHIB | NpyUMyn,
% Po3kBiTamx, noBHUX paaocTi i Mupy.
o Mapie, byaeL B CMyTKOBI LLaC/I1Ba,
[NpuiiMaTuMeLL aapy — Kaauio i Mypo,
A cepuem Bce nuTaTMeLL Npo LLOCh.

3 chirmanm npasnurom
Kpucizobozo Bocrpecennsa
damacmo phaqochu, wMacmsa,
a Kpinkow 3gopol & bcin .

[leHb Tnxoro polly i AeHb Tenna.

€ pagicTb, Ky NpoCTO M'ewWw A0 AHa.
€ 6inb, HEMOB XapuWHKa MiA CTOMoto.
CroaTmMMeLl i3 KBiTKOIO ICHOIO

Jlira ¥kpaincbknx Karoanubkux Kinok Kanaan | 3HaTUMeLL — TOGi Le He 34a10Ch.

Enapxis Cackaryny

Apucrzoc Bocrpec! Boiciuny Bocwpec!

ARG O I G O IO DA O PR OIS ROA DA O PG ORDAAOCRAQOCIRAQORTA
DG T T TG PO T TDG Iy TGN Roa i FoG Iy TGN Aa Iy Foe TN DGy E.I I.E

I3 Tebe, Yncra 3poantbes Xpucroc.
A HUHI fieHb UBITIHHA abpuKoc.
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“Forgive That You May Be Forgiven”
Practical Tips for Letting Go

1. Forgiveness is not an emotion, it's an act of the will, an act of
love. You don’t need to feel to forgive.

2. Forgiving doesn’t mean you'll forget. That’s denial.

3. Forgiveness doesn’'t mean you're excusing the wrong or saying
it doesn’'t matter. It says, “I know what you did, but | won't hold

it against you.”

4. Forgiveness is offering your anger to God and letting go of
your “right to revenge — and leaving justice to God.”

5. Don't confuse forgiveness with reconciliation. Reconciliation
requires repentance, forgiveness does not. From the cross,
Jesus forgave people who had not repented and maybe never

would. We must do the same.

Sarah Christmyer

January 23, 2014, “The Great Adventure”

on to say that reconciliation and
asking for Jesus’ forgiveness is
part of the process of receiving
it. It's parking our pride (one of
the seven deadly sins) kneel-
ing down, and asking for God’s
mercy. Bottom line, in order to
receive reconciliation, we have
to repent and ask for forgive-
ness. It makes sense. But I feel
that forgiveness is a gift, and if
someone doesn’t want it, then it’s
still a gift to us — maybe in letting
go, maybe a step closer to being
more Christ-like which may re-
quire God-like faith.

What about serious and hor-
rific offences, like personal and
societal atrocities? How does one
forgive those? I don’t have the
answer. But I have some ideas
that may lead to answers, or at
least dialogue with someone who
does have answers. | believe that
we have to do what'’s best for our
physical and spiritual health. It’s
not healthy to harbour bitter-
ness. If we do, then who’s the real
winner? Not us.

If one of the meanings of life
is to worship and praise God for
eternity, then this life on earth is
a test. So, we should endeavour
to be more God-like. We should
work towards a better world,
and a better soul, by being more
like Christ. Perhaps that means
forgiving someone in your heart
who doesn’t seek it from you.
You’d be one step closer to God-
liness — one step closer than the
person holding out. You may not
feel like you've forgiven them,
and you may still carry the
pain, but you've taken the first
step. This is not easy, but let
me leave you with this thought:
didn’t Jesus, while on the cross,
forgive the unrepentant who
played a part in his crucifixion?
One of the thieves on the cross
next to Jesus actually asked for
forgiveness, and he received it.
But for all the others, just be-
fore He died Jesus said, “Forgive
them Father, for they know not
what they do.” Perhaps this goes
for Judas, too.

I'll leave you with the poignant
words of St. Teresa of Calcutta:

“People are often unreasonable
and self-centred. Forgive
them anyway.

If you are kind, people may
accuse you of ulterior
motives. Be kind anyway.

If you are honest, people may
cheat you. Be honest anyway.

If you find happiness, people
may be jealous. Be happy
anyway.

The good you do today may be
forgotten tomorrow. Do good
anyway.

Give the world the best you have
and it may never be enough.
Give your best anyway.

For you see, in the end, it is
between you and God. It was
never between You and them
anyway.”

[ love this poem — specifically
the last line. No matter the hurt,
the bitterness, rejection, or anger
St. Teresa advises us not to lay
blame and focus on the negatives
around us. We are to fixate on
our relationship with the Lord.
This is what the spirit of for-
giveness comes down to: “In the
end, it’s between you and God.
It was never between you and
them anyway.”

NASHA DOROHA ¢ SPRING 2017
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Faith Experience

125th Anniversary Opening of

il u‘ﬂﬂl- “—

L

Sisters Servants of Mary Immaculate

Opening Celebration, Lviv, Ukraine

n August 27, 2016, a mor-
Oning blessed with beauty,

sunshine and peace, Sisters
Servants of Mary Immaculate
gathered from all over the world
to celebrate the Divine Liturgy at
St. George’s Cathedral in Lviv to
mark their 125th Anniversary of
service to our God, faith, church
and community.

SSMI missioned in the fol-
lowing ten countries were repre-
sented: Australia, Brazil, Can-
ada, Italy, Kazakhstan, Poland,
Slovakia, Serbia, Ukraine and
USA. There are also missions
in Argentina, Belgium, Bosnia,
Croatia, France, Germany, Great
Britain and Spain which were not
represented. There were at least

HALLA IOPOTA ¢ BECHA 2017

90 sisters present at the Divine
Liturgy.

The Main celebrant at the
Pontifical Divine Liturgy was
Most Rev. Archbishop Metropol-
itan Thor Vozniak, Metropolitan
of Archeparchy of Lviv, assisted
by Most Rev. Archbishop Metro-
politan Volodymyr Viytyshyn,
Metropolitan of Archeparchy of
Ivano-Frankivsk, many bishops
and numerous priests.

The sisters formed the choir,
filling the church with their
beautiful voices.

The organizers of this cele-
bration were the SSMI Gener-
al Council in conjunction with
the SSMI Provincial Councils
of Ukraine and Poland. Sister

Theresa Slota the Sup Gen- :
eral, presented greetings and the

history of the SSML

My husband and I were priv-
ileged to attend this special oc-
casion being in Ukraine on Pil-
grimage led by Sister -Angelica
Hodowansky from the Eparchy
of New Westminster.

We were delighted to see Sis-
ter Emanuel Kharyshyn and Sis-
ter Tatiana Holovchak who had
served in the Edmonton Eparchy
before being recalled to Ukraine.

This was a most inspiring
event for us and we will remem-
ber it for a long time.

Submitted by Helen Sirman,
Edmonton Eparchy
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[Ipeocssienni Bnaguku! o

Bucokormnpernono6Hi oTLi mpoToirymeHu!

BceciTniwi # npenono6Hi orui!

Bucokorpenoo6Hi BUllli HACTOSTENbKY Ta IOPOTi cecTpy pisHux YuHiB Ta 3rpoMampKeHb!

Jopora matu [IxeHec, BucnyxeHa [eHepanpHa Hactositenpko!

[Tpenozo6Hi cectpy, lenepanpHi JopanuuLi c. Mapto, ¢. €BdpusuHo, c. Ctedanie ta c. F0ie!

Ipenono6Ha c. Bowidarie, [Tposinuiiina Hactositenbka 3 Ykpaitu!

Hopori Cecrpy, Iposinuiitni Hacroarenbku: c. Harasnie 3 [Tonbwi, c. [Terpe 3 CrioBauunHy,
c. Karepuno 3 CIIA, c. MaptuHo 3 Cep6ii Ta [IpoBinwiiini [lopagHui!

Hopori Cectpu Cryxe6nuti 3 ninoro cBity — Ykpainu, Bpasuii, CLLIA, Kananu, Ascrpaiii, Cepo6ii,
CrnoBauuuHy, [lonpii, Kazaxcrany ta Itaii.

Haiinoposxui Harui 6aTbky, obpomii Ta rocri!

Birato Bac, nopori nitu ta fopora Mmonoze!

Birato Bac ycix, xTo 3i6pasca Tyt nepes Focionom, mo6 nonskysatu Momy 3a Foro BesbMu Besuki mina
IJIS1 HAIoro 3rpoMazKeHHs!

CEPIEYHO BITAIO BAC 3i Cesatom! [OBineit 3pomamxkenns Cecrep CrnysxeOHuULDb € cBsSTOM Lol LlepkBu. —
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OToX, BIPONOBX LbOTO POKY
Oynemo ngkyBatu [ocrozeBi 3a
Moro BesuKi fina, gki BiH TBo-
puB i TBopuTb 4vepe3 Cecrep
CnyxeOHHULBb BXe CTO ABAALATh
I'ITh POKIB.

Mwu Broguni borosi, [Ipecss-
Tili boropomuui i Bam, Bucoxo-
IpeocBALeHHUIT Mutpormnosnure
Irope, mo Bu nackaBo npuitHa-
7Y Hallle TIPoXaHH4, 106 Ypouu-
cre Bigkputtss CiyxeOHHULIBKO-
ro lOBineitHoro poky Binbysocs
came TyT, B ApXuKaTepaJbHOMY
cobopi Csroro Opis. Bin imeni
Cecrep CnyxeOHUID y LiTOMY
CcBiTI upo AgKyw BaMm, Bucoko-
NpeocBAleHHUM  Mutpomnosnu-
taM Ta yciM [IpeocBsaiieHHUM
Bnagvkam, Bucokompernono6-
HUM oTLaM [Iporoirymenawm, Iry-
MeHaM, BceciTiimum OToam,
IVSIKOHAM Ta MPUCIYKallUM 3a
BoxecrBenny JliTyprito B 1IbOMy
XpaMi, KUl B yacax biaxeHHOI
Vocapatn 6yB MaTepuHCHKUM
JoHOM  VYKpaiHcbkoi  I'peko-
Karonuupkoi Llepksu. [lonaz yce
IIAPO OAKYEMO 3a HaMKpalluii
nap Ha Haw [OBinei — cBATy no-
na4ny boxectsenny JliTyprio.

Hsakyro takox Bam, Bucoko-
npernonoOHi HacTosATeni Ta Jo-
pori cectpu pisHux YuHiB i 3rpo-
MaJ[KeHb, IKi TPUAIIUTH, 11100 MU
pasoM, {K CIiBCeCTpH, OJAKYBa-
nu Beesumnbomy 3a Horo Benu-
Ke MUJIOCepAS [0 Hac.

Paniemo npucyrnicTio Marepi
Ixennc  ComoK, BUCIY>KEHOI
[onoBHoi HacTosTenbkul!

Haiimoposkui Hamr 6aTbku,
nobponii Ta rocti, asikyemo Bam
3a MiATPUMKY Haloro 3rpoMap-
JKEHHs BiJj caMMX II0YaTKiB ax
10 cborofHi ta npocuMo Bac npo
nopasnbiny 1o6py chiBnpario, 60
IU1 HaC Le € Iy’Ke BaK/IMBUM.

MuHy10 [BI TUCSYI POKIB, Bif-
Konmu Mosoza kiHka B Hasape-
Ti Ha iM’a Mapis 3HaimIa cumy

HALLA IOPOTA ¢ BECHA 2017

Iyxa i1 BifBary NpUmnHATH 3arpo-
ueHHs Bin Bora, mane lit yepes
Boxxoro mnocnaHus ApxaHrena
l'aBpuina, cratu boxoro Matip'io.

MuHyn0 cTO OBaALATL IT'ATh
POKIB Bil XBWJIMHY, KOJIA iHIIA
MoJjioza XiHka y JIbBOBiI Ha iM’a
MuxaiinvHa [oprameBcbka, Ha
NpOXaHHA [BOX CBSILEHUKIB —
orud €pemii JlomHunpkoro, Yuny
Cs. Bacunia Bemnukoro, Ta otng
[Ipenata Kupuna Cenewupkoro,
JileKaHa Ta peBHOro napoxa 3 JKy-
Xesnd — Jana CBOK 3rofy CTaTv
IIPOBIOHULICID MaJIoi Ipynu MiB-
yaT 3 napoxii orug [ekaHa, 1o
3abakaqi pasoM MOCBATUTHUChH
borosi i HapomoBi B TOZMILIHIX
ioro BeJIMKUX MoTpebax.

Cro [BaguATh II'ATb POKIB
ToMmy, 27 ceprnHa 1892 poky, B
JleHb Ipa3HuKa YcmiHHS boxoi
Marepi, Ha 3anuTaHHA OTLA Ba-
CWJIISIHVHA, SIKUY 3 MIPOIIOBifasb-
HULI CUIbCBKOI LIepKBU B celli
Kyxenp 3BepHyBCS [0 Hapopy:
«[lopori B Xpucri! 3-nomixx Ba-
KX »iTell MNOK/JIMKaB locronb
KiJIbKOX /10 CBOEI CTy>k0Ou; uu He
Xasyere BY 114 Hboro 1ux Kisnbp-
Ka KBiTok?.» — «He »xamyemol»
— «Yu naere ix ['ocriony bory Taxk,
gk Bin 6axae ix Bix Bac, ocobnu-
BO By, 6aThku Ta ixHs poauHa?»
[ cepen sarambHux cii3 pazno-
CTU J1aBCsl UyTH rosoc: «/laemoh»
Ll¥M aKTOM 3a1104aTKOBaHO HOBY
YyepHeuy CHUIbHOTY, 10 il Ha-
pon Oynme Ha3uBaTU NperapHUM
iMam: 3rpomamxenHs CecTpu
Cnyxebnuni Hemopounoi [iBu
Mapii (CCHIM).

CborofHi, Ha OKpeMHH CIIO-
ci6, Bitaemo Bac, [lopori Cectpu
3 [IlpoBinnii CnoiBcTpaknaHHs
Boxoi Marepi! Anxe 1e BogHO-
yac i ceaTo Bawoi [Iposinmii.

Came T1yT, Ha [anuupbKii 3eM-
ni, Oyna HakpecjeHa MpaBIu-
Ba clyxeOHMIbKA Aopora IJis
ycix MaiOyTHIX mOKOJIiHB Ha

Pi3HUX MiCLISIX Ta [TOCEJIEHHSX, a
4 Iopora IoJjArae y CBiueHHi
€BaHreJIbCbKUX INpaB] Ta CaMo-
BigmaHoMy cayxiHHi Llepksi Ta
HapoZOBI.

3ragyroud  iCTOpil0  XKUTTA
BrnaxenHoi Vocapatu, Cryr Bo-
Xux oTtug €E€pemii JlomHMIBKO-
ro ta otus Kupuna Ceneupkoro,
OIHOYACHO 3ragyeMo icropiro
Llepksy, aky [ocrions poBaguTh.
YepHeye XUTTA — Le XUTTA y
CIIIZIbHOTI, Lje¢ LIePKOBHE >KUTTA.
Mu He TBOpMMO icToOpil0 cami,
TBOPUMO ii pa3oM 3 iHIIKMMY, i,
CIoraziyrouu Li mozii, My CBiI4u-
MO IIpO HeBUMOBHI boxi mopory,
IIPOKJIAJIeH] uepes iCTOPiIo KUTTS
KOHKDETHUX JIIOLEe.

Pasom i3 llepkBolo Mu Mo-
nuMocs, o6 Tlocrmoapb 1menpo
bnarocnoBuB Bac, mopori Ham
Murtpononure Irope tTa Mutpo-
nonute Bomonumupe, Brnanu-
KU Ta BCce NyxoBeHCTBO, CecTpu
Ta bpatu pi3HMX MOHAIINUX Yu-
HiB i 3rpoMamxeHb, Kpinus
3I0pPOB’SIM Ta HAIlOBHSB CBIXKOIO
IYyXOBHOIO eHeprieto, 106 To-
crnonb uepe3 Bac, cunow CBoro
CnoBa Ta CBiJUEHHSM MNaCTUp-
CbKOTO CJIyKIHH, HaBuaB, IIPO-
BaAuB i OCBAYYBaB IOBipEHUI
Bam Boxwuii Hapon.

Hopori Hami batbky, Mo-
none, nitu, nobpoxii Ta rocri, i
Hazasi 3aneBHAEMO Bac y Ha-
i1 MOJIMTOBHINA MiATpUMLI Ta
criBmpar.

Hexait IlpecBara boroponu-
us Oyne Bauioto [lomivHunero, a
Hami Brnaxenni — Ilpernono6Ha
Matu Hocadara i Ipenonobna
MyueHuns Tapcukiga 3acrymna-
I0TbCA 3a BaC i BUIIPOLIYIOTh 10~
TPiOHi JTaCKY Y CIIOBHEHHI TaKOro
Ba)K/IMBOTO CJIYXKIHHA Y Hallii
LlepkBi Ha cnaBy boxy, uectb
Mapii, Ham mup!

c. T.Chota



‘Monutga 3BinbHeHHs: CBoboaa y XpucTi lcyci”

y KoH}epenwii “Monutsa 3inbHeHHs: CBOOOIA Y
Xpucri Icyci”, Ky npoBonus y JleHBepi KaTOUK,
NPOBIIHUK XPUCTUSAHCBKOI eKyMeHiYHoi crisibHoTh Hin
Jlozano. Hin e 3acHoBHUMKOM Micii CnyxinHg Cepud
OTud, NpUCBAYEHOI MOJIUTBI 3BIIbHEHHS Ta BHYTpILL-
HbOTO 3IliJIeHHs, i oHan 35 pOKiB Jomomarae JIIsSM
3n06yTu cBobony y Xpucri Ieyci.
Monutsa 3BinbHeHHs 100y0BaHa Ha 5-mu npocmux
KJII04aX:

‘ \ amlpUKIHL] CiYHA MEeHi BUIajia Haroaa B34TH y4acTb

» [lokasHH4 i Bipa

¢ [IpobaueHnHs (ycim, XTO BaC CKPMBIUB, i caMOMy
co0bi)

* BinpeueHH4 Bifi yCbOro 3J10r0

e Agropurert, ToOTO poxanHs 1o l'ocrnoza mpo
3BiJIbHEHHS

e bBnarocnosenns Otug HebecHoro

[Inan nuaBOIa BUKOPUCTOBYBATH Hallli CTpaXy, BIIKU-
HEHHSI, CAMOTHICTb, 11100 NePeLIKOAUTH HaM CTaTH TUM,
KMM MM NOKJMKaHi 6yTH, — aitebMu Otiist HebecHoro.

A yacrto xoriza 3HaTH, YOMY Halla MOJIMTBA MOXe

Nasha Doroha Publishing
September 14, 2016 — March 21, 2017

Nasha Doroha Reserve Fund

Assumption BVM UCWLC, Moose Jaw, SK ... .... $30
All Saints UCWLC, North Battleford, SK........... $100
St. Athanasius UCWLC, Regina,SK ............... $75
Sacred Heart UCWLC, Wynyard,SK .............. $75
St. George’s UCWLC, Saskatoon, SK.............. $75

Submitted Articles for Nasha Doroha
BVM UCWLC, Winnipeg, MB
(Catherine Buyachok) ...................... $150

Submissions to Nasha Doroha for Obituary
Sts Peter & Paul UCWLC, Canora

(tAnne Keyowski) .. .......cooveeinnniin.. $150
BVM UCWLC, Winnipeg, MB (tElsie Kosowan). ... .. $75
St. Nicholas UCWLC, Winnipeg, MB

(tEvaKessick HLM). ......................... $75

Thank you to all donors | ‘Wjupa nodsaxa ycim

Elizabeth Zahayko
ND Financial Administrator

Oyty He BHCIyXaHa, TOOTO, KOJIM MU IIMPO HPOCH-
Mo Bora mpo mock, a Oteup HibuTo He uye. Uymose
nosicHeHHs npo e nofae o. Mocud Cemaxyna y cBoiii
kHU3i “O3noposnenns Pony” (Fr. Yozefu-B. Ssemakula,
The Healing of Families).

A or Hin JlodaHo nyxe MmpocTo i AOCTYIHO BYUB,
SK MM MOXXeMO cami cobi IOMOMOITH Ta iHIIMM BHU3-
BOJIUTUCA BiJl BINIUBY NUABOJIA. BaXX/IMBO po3iniaATy IBa
MIOHATTA — MOJIUTBA 3BIJIbHEHHS 1 UMH eK30pLu3My. UnH
€K30pLIU3MY CIIY>KUTb TiZIbKU IPU3HAYEHUI ENUCKOIIOM
CBALLEHUK HaJ| JIIOAMHOIO, KA Oflep>KUMa 3JIMM yXOM,
IPUYOMY, 37IUM yX 3a 3rOZ0I0 JIIOAMHY OBOJIOZIBAE HEO
YIIOBHI, @ FOJIOBHE — ONAHOBYeE CBOOIHY BOJIIO JIIONMHML.

HaromicTe MOUTBa 3BUIbHEHHS NONOMOXeE JIHOAU-
Hi, Ky 37Mi AyX atakye abo MOHEBOJIOE SIKych cdhepy
il >KUTT4, BHAC/IZOK 4YOro BOHA BiIYyBae BHYTpILIHE
bescumng, crpax, OesHamiio, mempeciio, THUCK. OmHaK
BOJIS 0cOOU € BiJIbHOIO, 1 JIFOAWHA 3aTHA [0 [TOKASgHHY,
BU3HAHHS BipH, CBOOiTHOTO BUOOPY.

In January I attended the “Unbound: Freedom in
Christ” Conference in Denver, Colorado put on by Heart
of the Father Ministries, and which was led by Neal
Lozano, who for over 35 years has been helping people
find real freedom in Christ by utilizing a simple and du-
plicable model of deliverance, “The five keys.” They are:

e Repentance and Faith
e Forgiveness

¢ Renunciation

e Authority

¢ Father’s Blessing

The devil’s plan is to use our fears, stress, anxiety,
loneliness, addiction to draw us away from God the
Father. “Unbound” is a deliverance prayer ministry that
focuses on people, not on evil spirits. It is a safe and ef-
fective prayer. And it is not exorcism.

If you feel hopeless, depressed and helpless, or frus-
trated in your spiritual growth, or bound to negative pat-
terns of thinking, or believe that despite your prayers
nothing changed, or find yourself struggling with the same
sin area time after time, or simply want to learn about
deliverance ministry, you can benefit from reading more
on the website at www.heartofthefather.com/about/
the-five-keys. On YouTube: neil lozano unbound 5 keys /
Introduction to deliverance.

Submitted by Dobrodyka Lidia Nykyforuk,
St. Vladimir Ukrainian Catholic Parish, Edmonton, AB
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Faith Experience

A Pilgrimage

By Virginia Sharek

N MID SEPTEMBER OF 2016, I
had the opportunity, along with
24 other women, to walk the last
100 kilometres of the Camino de
Santiago in Spain.

The Camino de Santiago can
be traced back to the ninth cen-
tury. The Camino de Santiago is
the name of any of the pilgrimage
routes to the shrine of the apostle,
St. James the Great in the Cathedral
of Santiago, in Galicia, in northwest-
ern Spain. Tradition or legend holds
that the remains of St. James were
carried by boat from Jerusalem to
northern Spain, where he is buried
in what is now the city of Santiago
de Compostela.

What our group experienced was
a modern-day pilgrimage. Our hope
was to walk the Camino as many
other pilgrims had done as a form
of following a path to grow spiritu-
ally. Most of us embraced the idea
of a spiritual adventure to remove
ourselves from the business of
modern life. Four individuals were
making the pilgrimage to honour
the memory of recently deceased
loved ones.

Our guided pilgrimage began
in the city of Sarria. By the end of
our first day of walking we had pur-
chased a scallop shell, a symbol of
the Camino de Santiago. The scallop
shell is seen frequently along the
walking trail on posts and signs to
guide pilgrims along the way. In all,
we trekked six days, which resulted
in walking 116 kilometres. We had
two young male guides with us, who
had walked the Camino before and
were responsible for our safety and
comfort. Both were fluent in Span-
ish. Their assistance and guidance
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was very much appreciated by
everyone in our group whose ages
ranged from 57 to 80.

Before our pilgrimage started,
each participant was given a Cre-
dencial Del Peregrino, known as the
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Portion of the trail deep in a splendid forest



“pilgrim’s passport.” The creden-
cial is stamped with an official St.
James stamp of each village, town,
hotel, church or restaurant that the
pilgrim has visited. It provides a re-
cord for the pilgrims and serves as
proof to the Pilgrim’s Office in San-
tiago that the pilgrim walked ac-
cording to an official route. Once
the pilgrimage has been completed,
each pilgrim receives a compostel-
la, which is a certificate of comple-
tion of the pilgrimage. We eagerly
collected two or more stamps per
day, all the while zealously guard-
ing against losing or misplacing our
very special passports.

Once we reached Santiago de
Compostela and attended mass in
the beautiful Cathedral of Santi-
ago, the difficulties that had been
presented to us were put aside in
the excitement and satisfaction of
completing a rather challenging
journey. We were proud of our
achievement, but we knew that
what we had experienced was not
the same as pilgrims, historically,
who walked much longer routes,
without guides and without ho-
tels booked at the end of each day.
Wonderful friends were made as
much was shared as we walked
trails that passed though beautiful
forests and welcoming villages. We
could walk alone to pray and medi-
tate or we could choose a compan-
ion to complain to about sore feet,
blisters, or ask how much farther.

[ am so happy that [ was able to
walk the Camino. The experience
was more rewarding than I had im-
agined. It was an honour to walk on
trails that so many other pilgrims
had walked, and will continue to
walk. Also, it was amazing to inter-
act with pilgrims from around the
world. What I appreciated the most
was the time afforded to think
about and be aware of God’s cre-
ation all around us. Going on this

Top: Pilgrim statue pointing the way in the city of Portomarin. Above: Gorgeous blooms in front of a
farmhouse along the trail; Virginia Sharek with a statue of St. James in Santiago (pilgrimage is completed).

pilgrimage did remove me from the
business of modern life. I am most
grateful that [ was a part of a pil-
grimage of walking the Camino de
Santiago.

Virginia Sharek is the UCWLC Branch
President, Dormition of the Most
Holy Mother of God, Edmonton, AB
and Organizational Committee
Chair, UCWLC Edmonton Eparchy
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From the Spiritual Advisor’s Desk
¢ 3 [epa [yxosHoro [lopaaHuka

Fr. Peter Galadza, Ph.D.
0 0. n-p Ietpo lananza

Our Deeply Cultural Gift to Canada on Her 150th

0 Haw 21ubokoi kynoTypu nap KaHaai 3 Haroawm ii

150-niTTa

So what gifts will our community
present to Canada on her 150th?
Many of us are old enough to
remember a time when Can-
ada was not “multicultural.” The
late Senator Paul Yuzyk helped
change that. He is rightly hailed
as the Father of Canadian Multi-
culturalism. And he understood
where the deep roots of every
culture lie.

The word “culture” usually
evokes thoughts of music, dance
and other art forms. And rightly
so. However, the word is relat-
ed to “cultus” which is the Latin

form for “worship” or “religious
practice.” In that connection,
“cultivation” originally meant an
ongoing process of formation, a
formation grounded in a focus
on what is ultimately important.
You commit yourself to forming
the best within yourself and your
community — and the best, of
course, is God.

Having lived in Ottawa off
and on for almost 25 years, I
have gotten to know the legacy
of Senator Yuzyk in unique ways.
I'll never forget the time when
a parishioner at our beautiful

St. John the Baptist Ukrainian Catholic National Shrine in Ottawa
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Ukrainian  Catholic  National
Shrine in Ottawa told me: “In
the 1980s there were all sorts
of debates about where to build
the Shrine. People were divided.
Some wanted it in one part of
town, others in another. Senator
Yuzyk then took the committee
to the amazing location over-
looking the Rideau Canal where
the Shrine now stands and said:
‘This is where we must build.” He
simply insisted: ‘No other site
will do’.” Every Canadian — or
tourist to Canada - travelling up
that scenic root, marvels at the
splendour of the shining domes
that dominate the view across
from Carleton University. The
gold, pear-shaped cupolas pro-
claim: “Look upwards! Christ is
the source of the beauty and har-
mony you see around you.”
Senator Yuzyk’s two academic
dissertations were on the Ukrain-
ian Catholic and Ukrainian Ortho-
dox Churches respectively. He
was also key in building a won-
derful church in Florida, used
by both Catholics and Orthodox.
[ think, then, that [ can say with
some assurance that, while Yuzyk
would have been overjoyed to
see the proliferation of our usual
Ukrainian cultural organizations
and ensembles, today he would



no doubt be compelled to ask, “So
what are we doing to connect with
the tradition that actually cre-
ated Ukrainian culture? Where is
the legacy of Saint Volodymyr the
Great and Yaroslav the Wise? The
universal genius of Ukrainian
culture lies with that heritage —
and not only with the kozaky or
modern figures?”

Fortunately, Senator Yuzyk
also understood that a legacy
lives on in people, and that build-
ings — as crucial as they are — are
only symbols of that life. With
their commitment to our Church
and community, Senator Yuzyk’s
three daughters (pictured here)
have helped the Shrine become a
living structure. One finds them
not only at innumerable parish
and community events, but also
at liturgical services that many of
our parishes don’t even bother to
celebrate. Whether it’s Saturday

Senator Yuzyk's daughters: Evangeline, Vicki, and Vera. PHOTO BY ROSTYK MAKUSHAK

night vespers or Liturgy of the
Presanctified Gifts, one frequent-
ly sees them there — praying in
that gorgeous church that their
father insisted be built in a gor-
geous location.

As we celebrate Canada’s
150th, let’s celebrate the deep

and lasting culture found in the
cultus of the Ukrainian Greco-
Catholic Church. Anniversaries
are, after all, temporal. And so
their significance ultimately lies
in how they point to Eternity and
the Lord of all time, space — and
deep culture.

Famous Canadians of Ukrainian Descent: Ed Burtynsky

For the 150th Anniversary of Con-
federation, UCWLC Toronto Ep-
archy 1st Vice-President and Cul-
tural Committee Chair Vera Kostecki
suggested researching famous Can-
adians of Ukrainian descent. One
choice was easy!

Photographer Ed Burtynsky’s
mother is a member of our par-
ish, Sts. Cyril and Methodius, in
St. Catharines, ON. His parents ar-
rived in Canada in 1951 when Ed
was four, and his father worked at
General Motors. When Ed was 11,
his father purchased a darkroom
from a widow and, with his father,
learned to print black-and-white
photographs. With his older sister,
they eventually started a business
taking portraits. Today, Ed’s photo-
graphs are in 50 museums around
the world.

Ed seeks to portray the visible
outcomes of a globalized economy
and humankind’s impact on en-
vironments around the world. He
has achieved global recognition with
his large-scale photographs and
project-based monographs, such as
Quarries, Oil, and Water, all of which
have resulted in popular touring ex-
hibitions and, in the case of Water,
a feature-length documentary film
entitled Watermark. However, while
Burtynsky’s global standing is with-
out question, no comprehensive
retrospective of his career existed
until now.

With an introduction by editor
and curator William A. Ewing and
essay by Joshua Schuster, Edward
Burtynsky: Essential Elements pro-
vides an entirely new way of seeing
Burtynsky’s career. It’s an overview

of Burtynsky’s work across four dec-
ades, including 140 photographs of
both iconic and previously unpub-
lished images. The book conceives
of Burtynsky’s vast work as five
free-flowing sections that provide
a sense of both his visual language
and his exploration of the dilemmas
at the heart of our globalized world.

At our church, we were fortun-
ate to spend a fascinating evening
with Ed Burtynsky, after he received
the Governor General’s Award in
Visual and Media Arts. He donated
all his prize money to support other
photographers seeking to publish
photo books.

Now that’s definitely Ukrainian!

Marta Skaab, Corresponding Secretary,
Sts. Cyril and Methodius Branch,
St. Catharines, ON
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UCWLC Edmonton Eparchy Celebrates Historic Milestone

Launch of UCWLC: Builders of Home, Faith and Community; Honouring of Author Lena Sloboda, HLM

St. Basil UCWLC Main Executive with Lena Sloboda, HLM at the book launch. Seated: Eparchial UCWLC
President Joyce Chrunik-Rudiak; St. Basil UCWLC President Krystyna Sendziak; Lena Sloboda, HLM;
Spiritual Advisor Sr. Doloretta Shalagan, SSMI. Standing: Past President St. Basil UCWLC Branch
Josephine Koper; Membership Secretaries Edie Pitchko, Gloria Turchenek; 1st Vice-President Sandra
Leskow; Corresponding Secretary Sheryl Zolner; Treasurer Cynthia Smith; Recording Secretary Judy
Heisler; 2nd Vice-President Angeline Stelmach. (Photo courtesy of Helen Sirman)

STONE event in UCWLC Ed-

monton Eparchy history took
place on February 12, 2017 at St.
Basil Cultural Centre, Edmonton,
AB. Over 300 people — including VIP
guests: CWL Diocesan President
Mary Hunt; Edmonton Catholic
Schools Superintendent Joan Carr;
former Premier of Alberta Ed Stel-
mach and his wife, Marie; and, re-
tired Professor Francis Swyripa,
who is currently compiling histor-
ies of Ukrainian Catholic Churches
in Alberta and Saskatchewan, and
whose book was used by Lena Slo-
boda, HLM for reference — were in
attendance at this special occasion,
not only for the exciting, much-an-
ticipated launch and distribution

’-\ N AMAZING HISTORIC MILE-
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of the book, UCWLC: Builders of
Home, Faith and Community, but
also to “celebrate” and “honour” its
author, her story, and the remark-
able, outstanding contributions to
our League by our Lena Sloboda,
HLM.

The attendance of clergy at this
historic event was also notable. It
was significant for UCWLC - and
for Lena Sloboda, HLM — to have the
support of spiritual advisors, our
Bishop, and our Metropolitan. Very
Rev. Stephen Wojcichowsky, Vicar
General and Eparchial Chancellor,
was present at this memorable oc-
casion and extended greetings on
behalf of Most Rev. David Motiuk,
who was away on a trip to the Holy
Land. Metropolitan Lawrence sent a

congratulatory message to Lena Slo-
boda, HLM, saying: “May God bless
you for all the work and dedication
you have given to this work which
will benefit not only the UCWLC but
the Ukrainian Catholic Church in
Canada.”

Metropolitan Lawrence, also in
his greeting to Lena Sloboda, HLM
in the book, UCWLC: Builders of
Home, Faith and Community, wrote,
“Through your publication the ac-
complishments of the members of
the UCWLC will receive a perma-
nent place in the history of the
country. Indeed, the tireless efforts,
prayer, and dedication of so many
Ukrainian Catholic women have
been the pride of our Church here
and the envy of our faithful in other
countries, including Ukraine, who
lack a women'’s organization on the
calibre of the UCWLC.”

The book, UCWLC: Builders of
Home, Faith and Community was
the result of recognition of a grow-
ing need to document a much-need-
ed history of the UCWLC Edmon-
ton Eparchy. Despite the fact that
the UCWLC of the Edmonton Ep-
archy was founded in 1945, the only
substantial documentation of the
League were the two publications:
a 24-page booklet about the begin-
nings of the UCWLC by Nellie Woyt-
kiw, written in Ukrainian and pub-
lished in 1956; and, a book by Iryna
Pawlykowska, For God, Church and
Country (1944-1964), also written in
Ukrainian, and published in 1967.
Sometime later, Nellie Woytkiw
began to write about the history
of the UCWLC. Unfortunately, she
became ill and could not continue
writing. When Nellie passed away in
1992, a memorial fund was created
to continue her work.



Fourteen years later, in Novem-
ber 2006, an Eparchial Executive
meeting chaired by Vice-President
Maria Pastuszenko was held to ad-
dress Nellie Woytkiw’s memorial
fund, which had been reserved for
the printing of an extension to Nel-
lie’s 24-page booklet. It was then that
Lena Sloboda, HLM was asked by
the UCWLC Eparchial to document
the League’s origins and history.
The document would be a tribute to
the League’s pioneer members and,
it was hoped, would also provide
perspective for current and future
members. Lena was ready to “re-
tire” at this time, but since she had
worked closely with Nellie Woytkiw
in the past, when asked to under-
take the formidable task of produ-
cing this historic book, her plan to
retire was “crushed.” Even though
she was greatly apprehensive, she
agreed to take on the enormous
challenge. This arduous “journey”
for the author began in late 2006.

For almost a decade, Lena Slo-
boda, HLM persevered laboriously
in researching, gathering informa-
tion, and collecting photos. She re-
searched a wide variety of sources,
including UCWLC and parishes’ ar-
chives as well as primary sources,
such as local and regional league
documents, records, chronicles, and
articles from Ukrainian News and
Nasha Doroha. Much of the infor-
mation was written in Ukrainian and
needed to be translated into Eng-
lish. Photos often were not labelled
or dated. The best source of infor-
mation was the book (in Ukrain-
ian) For God, Church and Country
(1944-1964) by Iryna Pawlykowska
which was printed in 1967.

After almost a decade since
the enormous “project” began, the
hardcover book, UCWLC: Build-
ers of Home, Faith and Community
by Lena Sloboda, HLM, consisting
of 485 pages and 582 photos, was

published by the Eparchial Execu-
tive/UCWLC Edmonton Eparchy in
December of 2016.

This invaluable resource de-
scribes the origins of the UCWLC
in the context of the history of the
first Ukrainian settlement begin-
ning in 1891 in Western Canada,
focusing on the Ukrainian pioneer
women and their formative role in
parish life. This book chronicles the
development of the League as a na-
tional organization and highlights
the contributions of Ukrainian Can-
adian women in Ukrainian com-
munities across Canada and in Can-
adian culture and society overall.

The memorable afternoon’s
program commenced with Joyce
Chrunik-Rudiak, UCWLC Eparchial
President, and MC for the occasion,
extending a warm welcome, com-
menting on the large turnout, and
expressing deep gratefulness to
Lena Sloboda, HLM for her tremen-
dous historic contribution to the
UCWLC. Very Rev. Janko Herbut,
UCWLC Eparchial Spiritual Advisor,
led the opening prayer.

Very Rev. Stephen Wojcichowsky
extended greetings on behalf of Most
Rev. David Motiuk and made refer-
ence to a portion of Bishop David’s
message from UCWLC: Builders of
Home, Faith and Community:

“Resisting the temptation to
merely string events together in
some chronological order, Lena
carefully narrates the story of the
UCWLC through a thematic expo-
sé focused, as the title describes,
on ‘Builders of Home, Faith and
Community.” This Trinitarian ap-
proach — home, faith, and com-
munity — accurately describes the
reality of how the interconnected-
ness of these three dimensions gain
strength and courage to a pioneer-
ing people who had very few tan-
gible possessions upon their arrival
in Canada but managed to not only

survive but to flourish in the harsh
years and decades that followed.
These same ingredients of home,
faith and community offer us again
a recipe for success for our day and
for our children’s children.”

Fr. Stephen also commented on
the newly-published book with its
wonderful stories since the forma-
tion of UCWLC in 1944 by saying, “It
shows that you count, have a voice,
are unique.”

The highlight of the historic
afternoon was the official book
launch by Lena Sloboda, HLM. This
portion of the program commenced
with UCWLC Eparchial President
Joyce Chrunik-Rudiak introducing
the author by saying, “Who is Lena?”
Lena, the granddaughter of Mykola
Tychkowsky, the first Ukrainian to
be granted a land title in Canada,
became a UCWLC member in 1954.
For more than 60 years she has been
actively involved in leadership roles
at the three levels of the organiza-
tion, served in various capacities,
and made outstanding contribu-
tions. For her dedication and many
accomplishments she has received
much recognition and many awards
including the UCWLC Honorary
Life Membership (HLM), the high-
est honour granted by the UCWLC
to its members. Among her many
achievements, she:

e served as UCWLC President at
the Branch, Eparchial, and Na-
tional levels

e initiated and chaired the com-
pilation and publication of the
very successful St. Basil Culin-
ary Treasures cookbook on the
Branch level in 1959

e provided leadership in organ-
izing Ukrainian and cultural
classes

e compiled the first manual of
Policy and Procedures for
UCWLC Branches in 1982 -
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initiated and chaired the Ep-
archial UCWLC project com-
missioning Peter Shostak, a re-
nowned artist, to produce the
original painting, “Mama, where
will we hang our icon?”, a centen-
nial tribute to Ukrainian Pioneer
Women

served as treasurer for the
Ukrainian Canadian Congress —
Alberta Provincial Council for
four years

was appointed by the Eparchial
Bishop to serve on the Canadian
Conference of Catholic Laity
Council (based in Ottawa) from
1980 to 1985

was appointed by the Eparch-
ial Bishop to be a delegate to
the Pre-Synod of Bishops Con-
ference in Ottawa in 1986, and
again appointed to be the “Ep-
archial Lay Delegate” to the
Conference of Catholic Bishops,
a follow-up to the 1987 World
Synod of Bishops that addressed
the role of laity in 1992

served as UCWLC National rep-
resentative and member of the
board of directors for the Can-
adian Conference of Catholic Lay
Association (based in Ottawa)
for seven years.

served as UCWLC Eparchial rep-
resentative to the World Federa-
tion of Ukrainian Women’s Or-
ganizations (based in Toronto)
for 14 years

was appointed by the Eparchial
Bishop in 1989 to chair and cre-
ate a steering committee that de-
veloped a structural mechanism
of action for the “Eparchial Youth
Ministry,” and in 1992 served as
the president of the Eparchial
Youth Commission

served as chair of the UCWLC
National Constitution & Bylaws
Committee for 15 years

chaired the update of the 1979
UCWLC Constitution, which was
printed in English in 2003; the
English text was based on the up-
dated 2003 UCWLC Constitution

e was instrumental in having the
UCWLC (Alberta) incorporated
in 1973, and was also successful
in having the UCWLC (National)
incorporated in 1980

e brought to fruition the decision
of the national plenary to pro-
cure a copy of the Mother of God
Pochayiv Icon from St. Peter and
Paul Church in Mundare in 1979

e initiated the formation of the
“First UCWLC Eparchial Region-
al Council” of the Edmonton
Branches and created its struc-
tural mechanism and a blueprint
of action

e served with Catherine Chichak
as President of the First UCWLC
Eparchial Regional Council in
1997

e is the author of the UCWLC Mis-
sion Statement (1995) printed in
both Ukrainian and English (see
About the Author on page 29)

Lena Sloboda, HLM thanked
Joyce by saying, “Thank you for the

Dear Readers of this Book,
Cnasa Icycy Xpucrty! Glory Be to Jesus Christ!

On behalf of our Ukrainian Catholic Women’s League of
Canada (UCWLC) members within the Eparchy of Edmon-
ton, | extend my warmest, deepest and heartfelt thanks
and appreciation to Lena Sloboda, HLM (Honorary Life
Member) for taking on the arduous yet rewarding task
of researching, writing and compiling the history of our
UCWLC in this book, UCWLC: Builders of Home, Faith and
Community. Lena is very proud of this monumental project
as we all are.

Bin imeHi Hawwux unenis Jlirn YkpaiHcbkux Katonumub-
knx XiHok Kanagm EpmoHTOHCbKOI €napxii, 8 cknapato
HaunTenniwy, HanrnbLLy i cepaeyHy NOAsSKY Ta BASYHICTb
Nini Cno6ogai, NAY (noyecHmid AOBIUHMIA UneH), sKa B3sna
Ha cebe L0 BaXKy MpaLo HanucaTu iCTopito Haloi niru
UCWLC B uiit knusi, UCWLC: Builders of Home, Faith and
Community. Jliva 3agoBoneHa pe3ynbtatamu Liboro npoek-
TY | MM TaKOX.

We also extend our thanks to Lena’s family, her late
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husband, Nicholas, their three sons, Mark, Neil and Myron,
and their families for their assistance and support during
the six, long years it took Lena to write this book and an-
other three years to have it published.

In this book, Lena Sloboda, HLM documents the ac-
complishments and influences of our Ukrainian women in
Canada in so many ways. She records the activities and
successes of the UCWLC in the many Alberta branches
and at the Eparchial level. She provides us with a history
of the UCWLC at the national level in Canada. She also ex-
pounds on the effect of our Ukrainian women, not only in
our Ukrainian communities, but in the broader sense of
Canadian society. Throughout this process, Lena makes
reference to the four waves of Ukrainian immigration to
Canada and other historical events and their influences on
Canadian society.

This book is a true testament to the many accomplish-
ments of the UCWLC over the first 65 years. It is a well-
known fact that our organization has been and continues
to be the backbone of our Ukrainian Catholic parishes,
not only in Alberta, but across Canada. The vision of our



Head table guests showing appreciation and applauding Lena Sloboda, HLM at historic book
launch event: Radomir Bilash (historian), Borden Woytkiw (Nellie Woytkiw’s son), Very Rev. Stephen
Wojcichowsky (Vicar General/Chancellor/Edmonton Eparchy), Very Rev. Janko Herbut (UCWLC Eparchial
Spiritual Advisor), Joyce Chrunik-Rudiak (UCWLC Eparchial President), and Lena Sloboda, HLM.

dedicated “to the Ukrainian Cath-
olic Women’s League of Canada
Edmonton Eparchy, and in loving
memory of Nellie Woytkiw, whose
great contribution to the formation
and development of the UCWLC in-
cludes her initiation of the process
of documenting the history of the
UCWLC of the Ukrainian Catholic
Eparchy of Edmonton.”

Presentation of the book by
Lena Sloboda, HLM to Joyce
Chrunik-Rudiak, UCWLC Eparchial
President/Edmonton Eparchy and
to Borden Woytkiw, son of Nellie
Woytkiw, took place with Lena de-
claring, “book launch open.”

Lena spoke about the late Nel-
lie Woytkiw, a great organizational
leader, her close friend, and organ-
izational mentor who accomplished
many “firsts” such as being the
first President of “Ukrainian Cath-

(Photo courtesy of Helen Sirman)

complimentary introduction. What
you said about me in a few para-
graphs took me almost 64 years

to accomplish

league, along with the hard work, dedication, commitment,
and perseverance, was instrumental in the growth of our
parishes. From cleaning church linens to teaching chil-
dren catechism and our Ukrainian culture and traditions
to fundraising through the making of pyrohy and holubtsi
and the baking of pasky and babky and so much more, our
women soon realized how necessary and valuable their ef-
forts and accomplishments were. All of this has and con-
tinues to be done for God and the People, as our UCWLC
motto states.

In 2014, we celebrated the 70th Anniversary of the
UCWLC in Canada and look forward to the 75th in 2019.
We pray to God, our Father, to continue to grant us the
wisdom and strength to carry on our work as the UCWLC.
We also pray to our Blessed Mother, the Most Holy Mother
of God, to provide us with guidance and protection as we
embark on the journey of our next 65 years.

May we all treasure this book and be inspired by it
to continue the work of the UCWLC as outlined in the
UCWLC mission statement, which was written by Lena
Sloboda, HLM:

'”

Lena
that the book, UCWLC: Builders of
Home, Faith and Community, was

olic Women of Alberta” (1943), first
UCWLC St. Basil Branch President,
first UCWLC President of the West-
ern Exarchate, as well as UCWLC

informed

“The Ukrainian Catholic Women'’s League of Canada in its
ongoing commitment to the Mission of the Church and the
nurturing of our Cultural Heritage is dedicated to provid-
ing the resources that allow its members to realize their
own true vocation and live an authentic Christian life as
contributing members to the Church and Society. To ac-
complish the Mission, the UCWLC will focus on:

 fostering a comprehensive understanding of our
Ukrainian Catholic religious and cultural heritage

¢ enriching its members’ dedication to Social Justice and
Spirituality

¢ supporting its members’ goals in their role within the
Church and Community

¢ nurturing an environment that acknowledges the
Family as the basic unit of society”

Mnoras nital Mnohaya lita!

3 borom / Z Bohom,

Joyce Chrunik-Rudiak, President
UCWLC, Eparchy of Edmonton
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National President, and the initiator
of the first UCWLC history booklet.

Lena then related some of what
she experienced for almost a dec-
ade while writing the book. She
also gave an overview of the book’s
contents. She explained that “the
heart of this book, UCWLC: Build-
ers of Home, Faith and Community,
is the legacy of the Ukrainian pi-
oneer women. The book describes
how these three dimensions bonded
the Ukrainian settlers through their
difficult pioneering lives in the wil-
derness of Western Canada. These
equal and powerful forces of home,
faith, and community became the
mission of the UCWLC; this work
now continues under the title of
UCWLC: Builders of Home, Faith
and Community” (see Preface to the
Book on page 30).

Lena extended thanks to the Ep-
archial UCWLC Presidents (Helen
Sirman, Barbara Hlus, Evelyn
Evenshen, Joyce Chrunik-Rudiak)
for their invaluable support during
the span of ten years while the book
was being written, to St. Basil Par-
ish and UCWLC members for their
constant support and encourage-
ment, and to all those individuals
who supported and assisted her
with research, participated in critic-
al reading of manuscripts, provided
photographs, and aided in various
other matters throughout her “jour-
ney.” She extended her heartfelt
thanks to her family — sons Myron,
Mark, Neil, and daughter-in-law
Diana Kuprel — for their moral sup-
port and assistance, as well as to
her late husband, Nick, for being a
constant source of inspiration. She
expressed sorrow that Nick did not
live to see the final published ver-
sion of the book.

Other highlights of the memor-
able afternoon’s program included
tokens of appreciation presented to
Lena Sloboda, HLM for her countless
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Book Distribution Display at the historic event: Lydia Migus (UCWLC Eparchial Vice-President)
and Steffie Chmilar (UCWLC Eparchial Fund Raising Committee Chair) holding a copy
of UCWLC: Builders of Home, Faith and Community. Steffie Chmilar was very much
involved in finding a place to store books, arranging for men with trucks to deal with
the books, and in laying out the books for display at the event. 1514 books were printed.
Each book weighs approximately 5 pounds. (Photo courtesy of Helen Sirman)

efforts and valuable contributions
to UCWLC by Krystyna Sendziak, St.
Basil’s UCWLC Branch President,
and Joyce Chrunik-Rudiak, UCWLC
Eparchial President. After the pres-
entations, MHorag Jlita was sung,
followed by resounding applause
and a standing ovation in honour of
Lena Sloboda, HLM.

Another highlight was the book’s
review given by Radomir Bilash, lo-
cal historian, lecturer, author, who,
in the past year, has been very
much involved with the 125th An-
niversary of Ukrainian Settlement
in Canada. Radomir Bilash com-
mented that, upon reviewing the
book, he found it to be “chock-full
of information, and that informa-
tion is written, it is illustrated, and
it is very carefully put together and
it does speak definitely to the dedi-
cation, the perseverance, of course
of the Ukrainian Catholic Women’s

League of Canada, and especially of
Pani Lena, who, of course, spent al-
most a decade continuing the work
of Nellie Woytkiw.”

At the conclusion of the program,
Joyce Chrunik-Rudiak informed
that although much of the book’s
expenses were covered through Al-
berta Gaming Liquor Commission/
Casino funds, she acknowledged
and extended thanks to generous
donors — organizations and individ-
uals — who helped with additional
funding for the book. She also ex-
tended thanks to Dr. Neil Sloboda,
Professor of English (Lena’s son),
who edited the book. Unfortunate-
ly, he was unable to attend due to a
prior commitment. Dean and Mel-
issa Pickup were thanked for doing
the layout and design of the book.
Joyce also thanked all those people
who had helped, in any way, to
make this special event successful.



A thank-you was extended to the
members of the Eparchial Book Dis-
tribution Committee, to St. Basil’s
ladies who assisted, and to very
musically talented mother and son
Daria and Julian Eveneshen for pro-
viding the entertainment for the
occasion.

Very Rev. Janko Herbut led in the
closing prayer and the memorable
event culminated with the singing
of the UCWLC Hymn, “O Cnomaraii
Hac,” followed by a reception and
the distribution of books.

This impressive occasion was
indeed a milestone in the history
of UCWLC Edmonton Eparchy. It
was an opportunity to “pay tribute”
to the truly remarkable accom-
plishments of our very own Lena
Sloboda, HLM.

Words can’t adequately express
our sincerest gratitude to you, Lena,
for your dedication and service for
“God and the People” over the many
years. May God reward you ten-thou-
sand-fold for your efforts and for
your incredible “gifts” — not only the

invaluable book, but also the many
other outstanding contributions —
to our organization, our Ukrainian
Catholic Church, and the Ukrain-
ian community. You are a “real”
woman, a unique UCWLC gem.
May the Most Holy Mother of God,
our Patroness, lovingly embrace
you and protect you always. [llupa
nozsika naxi Jlini! Muaoras Jlita!

Submitted by Rosemarie Nahnybida
Nasha Doroha Representative/
Edmonton Eparchy

About the Author

Lena Sloboda (nee Tychkowsky), was
born in Lamont, AB, the second of sev-
en children. She was educated in busi-
ness administration and accounting and
worked as an office manager. She mar-
ried Nick Sloboda and was blessed with
a family of three sons, Mark, Neil, and
Myron.

While Lena was primarily a stay-at-
home mother, she also worked part-time
as an accountant. During this period,
she became interested in joining an or-
ganization with a meaningful and active
mission. She discovered the UCWLC organization in her
parish, whose mission was to enrich its members, the
church, and the community at large. The League ad-
hered to and promoted a faith and value system that
emphasized living a purposeful Christian life. Lena
knew immediately that this was the kind of organization
to which she wanted to belong.

Lena began her involvement with the UCWLC by
working on the League branch committees at the local
parish. Very quickly, the UCWLC became a driving force
behind her own personal development; she studied or-
ganizational administration and parliamentary proced-
ures, as well as the UCWLC Mission and Constitution. As
her commitment to and involvement in the League ex-
panded, her perspective also broadened and, over time,
Lena was appointed or elected to many key leadership
roles, including President (Branch, Eparchial, National).
She also served as the UCWLC National Executive Chair
of the Constitution and Bylaws for 15 years.

Her own journey and experience with
the UCWLC increased her understanding
and appreciation of her faith community,
the Byzantine Ukrainian Rite, her aware-
ness of her rich Ukrainian cultural herit-
age and her overall role and responsibility
as a Christian within the life of the church
and society.

She was invited as a keynote speaker on
many occasions. Over time, Lena extended
her work with the League to other related
organizations, serving as treasurer for the
Alberta Provincial Council of the Ukrain-
ian Canadian Congress, a UCWLC representative to the
World Federation of Ukrainian Women’s Organizations
in Toronto and board member of the Canadian Confer-
ence of Catholic Lay Association in Ottawa. She was also
appointed by the Eparchial Bishop to serve as a member
of the Catholic Bishops’ Laity Commission in Ottawa.

Her major awards include the UCWLC Honorary Life
Membership (HLM), the highest honour granted by the
UCWLC to its members, the Hetman Award from the
Alberta Provincial Council of the Ukrainian Canadian
Congress and the Taras Shevchenko Medal from the
Ukrainian Canadian Congress, the highest award grant-
ed by the national level of the Ukrainian Canadian Con-
gress. Lena is also a recipient of the 125th Anniversary
of the Confederation of Canada Medal, and Apostolic
Blessings from His Holiness Pope John Paul II.

Lena Sloboda, UCWLC: Builders of Home, Faith, and Community
(Edmonton: UCWLC Edmonton Eparchy; Friesens, 2016), x. —

NASHA DOROHA ¢ SPRING 2017 29



Preface to the Book UCWLC: Builders of Home, Faith and Community

In writing Builders of Home, Faith
and Community the author began
by charting the origin and develop-
ment of the Ukrainian Catholic
Women'’s League in the Eparchy of
Edmonton. This origin and develop-
ment is grounded in the history of
the first Ukrainian communities in
the Canadian prairies (beginning
with the first immigrants arriv-
ing in 1891) and in the history of
the Ukrainian Catholic Church in
Canada.

This book, however, is not in-
tended to be a comprehensive
chronicling of either the history
of the Ukrainian settlement in the
Canadian prairies or the history of
the birth and development of the
Ukrainian Catholic Church in West-
ern Canada. Instead, it is designed
to provide background on the for-
mation of the Ukrainian Catholic
Women’s League of Canada (the
UCWLC). The author wanted to
shed light on the importance of
Ukrainian settlement in Western
Canada, in particular the crucial
role played by the Ukrainian pion-
eer women in the Ukrainian Cath-
olic Church during this historical
period. The background history of
the Ukrainian settlement in West-
ern Canada is based on documen-
tary material substantiated by rel-
evant quotations and references.
Overall, Lena Sloboda’s hope was
“to show how the purpose of the
UCWLC is inextricably tied to, and
has helped shape, the history and
development of both the Ukrain-
ian Catholic Church and the local
Ukrainian communities in Western
Canada.”

The book has eight parts. It be-
gins with the documenting of the
arrival of the first Ukrainians to
Canada in 1891. The author then
focuses on the Ukrainian pioneer
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women, especially their trials and
tribulations in the severe condi-
tions that characterized the early
settlement of the prairie wilder-
ness of Western Canada. The auth-
or describes the life of these heroic
Ukrainian pioneer women who,
in this difficult setting, took upon
themselves not only the respon-
sibility of their home life, but also
the role of being leaders in their
community’s religious and cultural
life. The women formed church-
oriented groups known as “Sister-
hoods” and began to organize par-
ish life. The crucial role played by
the Ukrainian pioneer women in
the development of the first home-
steads and in their robust participa-
tion in the life of their church, par-
ish, and community is what formed
the roots for the subsequent emer-
gence of the UCWLC.

Part one of the book also ex-
plores the Ukrainian settlers’ re-
ligious life in their new country.
When the first settlers arrived,
there were no Ukrainian church-
es and no Ukrainian priests. The
people found themselves under the
jurisdiction of the Roman Catholic
Church. Establishing the Eastern
Rite Ukrainian Catholic Church in
Canada was a struggle. However,
the presence of the Ukrainian East-
ern Rite Church was critical for the
survival of the Ukrainian Catholic
community. In this part of the book,
Lena Sloboda, HLM describes how
these first settlers encountered
and overcame much hostility in the
process of becoming loyal and de-
voted Canadian citizens. Over time,
Ukrainian pioneers in Western
Canada developed dynamic com-
munities that reflected their iden-
tity. They succeeded in preserving
their heritage, language, culture,
and deep religious faith.

Part two of the book is entitled
“The Productive Era.” This period in
Ukrainian Canadian life (1922-1945)
was marked by the acceleration of
organizational activities and the
development of national, cultural,
and educational institutions. In
1932, the Brotherhood of Ukrainian
Catholics, the “cradle” of Ukrain-
ian Catholic secular organizations,
was established. Subsequently, the
Brotherhood branched out to form
the Ukrainian Catholic Youth of
Canada and the Ukrainian Catholic
Women'’s League of Canada (estab-
lished in 1944). The historic story
of the Ukrainian pioneer women
indicates that the Ukrainian Cath-
olic women in Alberta had a strong
desire to centralize the various
Ukrainian Catholic women'’s groups.
As early as 1943, these women took
a significant step in this direction by
forming an independent women’s
organization, the “Ukrainian Cath-
olic Women of Alberta.” This was
both the first Ukrainian Catholic
women'’s provincial organization in
Alberta and the first in Canada.

Parts three, four, and five of
the book could be considered “the
heart” of the book. Here the author
chronicles how the development of
the UCWLC flourished with the ar-
rival of Bishop Neil Savaryn, OSBM,
the first eparch of Western Canada,
and with the historic establish-
ment of the Western Exarchate in
1948. These two events had a tre-
mendous effect on the develop-
ment of the UCWLC. At this point,
a retrospective overview of the ac-
tivities of the UCWLC from 1945
to 2010 is provided. The founding
and development of the UCWLC
Eparchial Museum of the Edmon-
ton Eparchy is documented as one
of the League’s prominent accom-
plishments and treasures. People



come to the museum to learn about
Ukrainian culture. An important
accomplishment of this museum
is its development of Ukrainian
crafts and promotion of our herit-
age, traditions and arts in Canada.

Part six of the book, illustrates
the history and activities of the 22
UCWLC branches in the Edmonton
Eparchy. The author documents the
life of the UCWLC branches through-
out Alberta in terms of their dedi-
cated service to the church, their
addressing of the relevant needs of
the parish and their preservation of
our Christian heritage. In addition,
the author documents and grate-
fully acknowledges the cooperation
that the League has received from
its spiritual directors who, together
with its members, sought growth in
their spiritual lives and the strength-
ening of the organization.

Parts seven and eight of the
book conclude with material on the
five UCWLC National Congress-
es held in Edmonton. In this part
of the book, Lena Sloboda, HLM
documents the general issues of
the UCWLC on a national level, and
identifies the League’s contact and
cooperation with other national
and international organizations.

The book contains 582 photo-
graphs. Individually and collect-
ively, these photographs highlight
some of the spiritual, cultural and
charitable accomplishments of
the UCWLC. The photographs of
the people as well as the beautiful
handicrafts and other traditional
artifacts all portray the valuable
contribution that the UCWLC has
made to Canadian culture.

Overall, in writing about the
UCWLC, the author’s main focus

has been on describing how the
identity and purpose of the League
has evolved. Faith, traditions, and
culture were the powerful forces
that bound the settlers and the
Ukrainian pioneer women to
the church and the community.
The legacy of the Ukrainian pi-
oneer women from this challen-
ging beginning is the retention of
our heritage and our traditional
values. And, this enduring leg-
acy continues to be the power-
ful force that unites the women
today in this distinct Ukrainian
Canadian Christian organization:
the Ukrainian Catholic Women’s
League of Canada.

Lena Sloboda, UCWLC: Builders
of Home, faith and Community
(Edmonton: UCWLC Edmonton
Eparchy; Friesens, 2016), viii-ix.

UCWLC's Second Fundraiser for Home of Hope

On Thursday, March 10, 2016, close to 300 people gath-
ered at a fundraiser for the Home of Hope in Lviy,
Ukraine. This, the second such fundraiser, was organized
by the Ukrainian Catholic Women’s League of Canada,
Edmonton Eparchy. The short program of the evening
opened with prayer led by Bishop David Motiuk. Joyce
Chrunik-Rudiak, UCWLC Eparchial President and MC for
the evening, then welcomed everyone to the event and
thanked them for their support of the Home of Hope.

The founder of the Bridge of Hope and initiator of
the Home of Hope, Luba Kowalchyk, introduced Sister
Yulia, Administrator of the Home of Hope, and Sister
Bonifatia, Superior of Sisters Servants of Mary Immacu-
late (SSMI) in Ukraine.

Sister Bonifatia spoke on the mission of the SSMI
and expressed her appreciation for the work done by
the Ukrainian community in Edmonton in support of the
Home of Hope.

Sister Yulia then presented an update of the last two
years at the Home of Hope, which included a video on

life at the home. The Home of Hope is in full operation,
housing 22 girls who are either orphans or come from
difficult family situations. They are provided with a safe
place and the opportunity to attend school and learn im-
portant life skills, thereby preparing them for independ-
ent, successful lives. Without this opportunity, some
girls might end up living on the streets and falling prey
to human trafficking.

The fundraiser concluded with several raffle draws
of donated items and attendees shopping at a market
of various Easter foods and items donated by UCWLC
branches and individual members. With market sales,
raffle moneys and monetary donations, close to $12,000
was raised for the Home of Hope.

The UCWLC Eparchial Executive wishes to thank
everyone who in some way contributed to this wonder-
ful event.

Submitted by Joyce Chrunik-Rudiak,
UCWLC Eparchial President/Edmonton Eparchy
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MS, the Aftlicted, and the Caregiver

urgy at our St. Vladimir Ukrain-
ian Catholic Church, Edmonton,
Sandra Spak — a longtime parish-
ioner and UCWLC member, knowing
that I am always looking for materi-
al to submit to Nasha Doroha -
approached me and handed me a
booklet of poems. Before I could ask
her any questions about it, our con-
versation was interrupted. I went
home, put the booklet into a folder,
and forgot about it. Recently, while
going through my Nasha Doroha
files, I came across the booklet titled
Poems — a Personal Journey Living
with MS, written by Kathy Drapeau
of Wainwright, AB. Not knowing the
lady, I contacted Sandra to find out
from her about who Kathy was and
what Sandra knew about her. This
is when Sandra shared not only
Kathy’s story, but her own story as
well. These two women’s stories,
one afflicted by a disease, the other a
caregiver of someone with the same
disease, were connected not only
through marriage, but also through
the debilitating disease, MS.
Sandrathenrelated tomeKathy’s
story as well as her own. Kathy, San-
dra’s husband’s younger sister, has
MS, and Sandra’s husband, Bill,
was afflicted with the same disease.
Sandra shared with me what MS
(Multiple Sclerosis) is, and the chal-
lenges that this disease presents,
not only to the afflicted, but to the

2

-

Sometime ago, after Divine Lit-

b/

caregivers of those faced with this
debilitating illness.

What is Multiple Sclerosis? “Mul-
tiple” means “many” and “sclerosis”
means “scars.” MS deals with the
scars or lesions — sometimes called
plaques in the brain and spinal cord.
It is a chronic disease where it is be-
lieved that the body’s own immune
system attacks itself. White blood
cells mistakenly attack the myelin
sheath, a fatty covering that insu-
lates and protects the nerves. The
damage which occurs in the brain
and/or spinal cord is called “de-
myelination.” Approximately 50,000
people in Canada have some form
of this complex disease. On a week-
ly basis, people find out that they
will have to live their lives suffering
from the effects of MS. No two
people afflicted with this disease
are alike. Whether mild or severe,
everyone’s MS is different. In some
individuals it is “silent MS” and it
may never be diagnosed. In others it
can be progressive and debilitating.
Each person with MS will progress
at different rates. Damage to the
brain and spinal cord may be more
in one person and less in another.
Most common symptoms are ex-
treme fatigue, problems with vision
and balance, difficulty walking, sen-
sory problems, such as numbness,
tingling, pain, tremors, bladder
problems, cognitive issues includ-
ing memory problems, and mood

&

Mouth painting of pansies made with a stencil by Kathy (Spak) Drapeau
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swings. MS is frequently diagnosed
in young adults, usually appearing
in individuals between ages 20 and
40. It seems that this disease is more
prevalent in the temperate and cold
climate countries. Although there
has been some research claiming
that MS may be caused by a defi-
ciency of Vitamin D or lack of ex-
posure to sunlight, there is still no
proven cause, and, at present, no
cure. MS is challenging, not only for
the afflicted one, but for his or her
spouse as well.

Kathy (Spak) Drapeau

Kathy, Sandra’s sister-in-law,
wife of Bert Drapeau, mother of four,
was diagnosed with MS in her early
forties. Challenged by her illness,
her husband, serving in the military,
built an underground solar home
and adapted the house for Kathy as
her MS advanced. Slowly she lost the
use of her legs and then arms. Over
the years, while coping with her
debilitating disease, Kathy, a deep-
ly religious person, expressed her
thoughts and feelings through poet-
ry. These poems, reflecting Kathy’s
deep faith in God and appreciation
of nature, have been compiled into
the booklet titled Poems - a Per-
sonal Journey Living with MS. Kathy
produced thousands of greeting
cards with stencilled mouth painted
roses and matching brightly col-
oured envelopes. Many were distrib-
uted through military connections



to soldiers going overseas, so they
could write home to loved ones. Re-
cently widowed, Kathy now resides
at an extended care facility in Wain-
wright, AB. She loves visits from her
grandchildren, keeping in touch with
friends, and playing scrabble.

Sandra was born into a large Uk-
rainian Catholic family in Wishart,
SK. The family experienced much
hardship, especially after Sandra’s
father died at the age of 36. When
Sandra was two years old she was
“taken” by her childless great-uncle
and his wife to live with them in To-
ronto. Those childhood years were
very difficult — much instability, fre-
quent moves, different schools. But
Sandra “survived.” As she said to
me, “I'm a survivor. When the going
gets tough, the tough get going.” It
was that strength, years later, that
she needed to cope with the enor-
mous challenges of being not only
a wife and mother, but also a care-
giver of a disabled spouse.

Look for the “Miracles

Look for the miracles in your life.
Look for them each and every day.
A beautiful sunset,

a sunrise,

a starlit sky at night.

Listen for the birdsong,
the symphony...

a croaking frog.

Listen to a child laugh...
the rain fall...
the nightingale.

Touch the teardrop...

The wrinkled hand...

The grateful heart,

Feel joy,

Feel peace,

Feel unconditional love.

Look for the miracles in your life,
Look for them each and every day.

— Kathy Drapeau

Sandra Spak and her granddaughter, Faith.
(Photo courtesy of daughter Marina Austin)

In her teens, Sandra moved to
Saskatoon, SK and worked as a den-
tal assistant. It was here that she
eventually met her future husband,
Bill Spak. Bill grew up in the North
Battleford area of Saskatchewan. His
first job was with Manitoba Hydro.
It was then that he began to experi-
ence symptoms, such as those of un-
steadiness. The nature of the work
that he was doing made it unsafe
for him to continue with this job. He
began working as an architectural
technologist with blueprints at a
lumberyard in Saskatoon. The young
couple first began dating or “going
together” in 1966. By this time, Bill al-
ready had a few more symptoms. Bill
began experiencing blurred vision,
especially in the afternoons while
at work. His walking was becoming
somewhat impaired and off-balance.
Their relationship continued to grow
and plans were to marry by May
1967. The young couple knew some-
thing was wrong, but did not know
what exactly. They had no idea that
they would be faced with a chronic
disease. In January 1967, Bill, age 27,
was diagnosed with MS. At that time
they knew nothing about MS. The
problems continued. The wedding
was postponed. Bill's peripheral vi-
sion was affected and he couldn’t
drive to work. Despite the problems

facing the young couple, not really
knowing what lay ahead, much in
love, they married in October 1967.
For the next almost 40 years, Bill
and Sandra were a couple dealing
with MS — he with the disease, she
as the caregiver.

Once married, Bill, experiencing
rapidly deteriorating vision, worked
at a canteen at CNIB (Canadian
National Institute for the Blind)
in Saskatoon. Here he was taught
coping skills for his impaired vi-
sion. Sometime later an opportun-
ity arose for Bill to take a one-year
computer course at the University
of Manitoba. Meanwhile, Sandra
continued living and working in
Saskatoon. In 1969 their first child,
Bernie, was born. Completing his
computer course, Bill, after a three-
month apprenticeship, was hired
by the Government of Alberta as a
computer programmer. In 1970 the
young family moved to Edmonton.
In 1972, daughter Marina was born.
Two years later son David was born.
Sandra, no longer able to work, was
faced with not only being a house-
wife and mother of three small chil-
dren, but also being a caregiver of
her disabled spouse.

Providing care on a regular basis
to someone with MS — the role of
the caregiver — is very important.
The bond between a person with a
chronic disease, such as MS, and the
person who provides the care can
be physically, emotionally demand-
ing, and exhausting. Sandra, loving
her spouse, did all she could to keep
their family together. She was in
charge of multiple responsibilities —
housework, house maintenance,
outdoor work, managing finances,
caring for the children, and later,
when the children began school and
were enrolled in Ukrainian bilingual
programs, there was involvement
with Ukrainian dancing, sports and
other extracurricular activities. —
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Along with all these responsibil-
ities, Sandra provided personal care
to her husband and was doing all
the driving. As she was relating her
story to me, she said, “Our children
grew up in the back seat of our car.”

At first, when Bill was working for
the Government of Alberta, he was
able to get to work and back by bus,
with the aid of his white cane. After
a while, this was no longer possible,
so Sandra had to drive him to and
from work. By 1972, Bill had to use a
wheelchair. There were times when
Bill would experience loss of body
control — “accidents” at work. Sandra
would receive a phone call to come
immediately to Bill's workplace. She
was fortunate to have two very good
neighbours who lived closeby whom
she could call to take care of the chil-
dren while she was away from home
dealing with the problem. Sometime
later, DATS (Disabled Adults Trans-
portation Service) was available, but
it was problematic because notice
had to be given one hour before de-
parture from home and an hour be-
fore pickup from work.

As a computer programmer, Bill
wrote with a big marker, using a
magnifying glass. Sandra read text-
book material orally, had it recorded
on tape, and then Bill would listen
to the tape and make notes on what
he heard. Quality of life was not
only affected for him but for her as
well. Sometimes on the weekends,
she would go to the nearby parish
hall to help with UCWLC functions.
Often during the time that she was
volunteering, she experienced anx-
iety not knowing what was going on
at home. Upon returning home, she
was frequently faced with a resent-
ful spouse. This took a toll on her, but
with much prayer, stamina, adjust-
ment, compromise and coping strat-
egies, the relationship survived.

By 1985, after 15 years at his job,
Bill could no longer work. For three
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years he remained at home with San-
dra as his caregiver. There was some
home care assistance, but eventu-
ally, with Bill’s condition worsening,
Sandra could no longer care for him
by herself. Bill was placed at Dick-
ensfield, an extended care facility
in North East Edmonton. He spent
the remaining 21 years of his life in
this facility. In earlier years, he was
able to come home on weekends, but
eventually he could come only for a
day — towards the end of his life even
less. Sandra upgraded at Alberta

Trust, Trust, Trust in “Him

Trust, Trust, Trust in Him

He will show you the way

In the hamlets, villages

Towns, cities, and on the farm
Trust, Trust, Trust in Him
He will show you the way
Up in the sky
On the lakes and on the oceans

Trust, Trust, Trust in Him

He will show you the way

In the deserts,

On the ice fields
Trust, Trust, Trust in Him
He will show you the way
In the mountains
On the snow covered terrain

Trust, Trust, Trust in Him

He will show you the way

In the rivers

On the islands
Trust, Trust, Trust in Him
He will show you the way
In the hospitals
On any sick bed

Trust, Trust, Trust, in Him

He will show you the way

In your heart,

Soul and mind
Trust, Trust, Trust in Him
For Jesus is our Saviour
He will show you the way

— Bill Spak (courtesy of Sandra Spak)

Vocational College and became an
LPN (Licensed Practical Nurse), pro-
viding routine care for the sick. The
children completed their schooling,
began their careers, and married.
Bill was present at the weddings of
his sons but died in 2004 at the age of
65 before daughter Marina was wed.

Sandra retired in 2005. Today,
Sandra, the perennial caregiver, is
a devoted mother, grandmother,
parishioner, UCWLC member, and
volunteer. Several years ago, her
daughter and grandson were diag-
nosed with celiac disease. Celiac dis-
ease is a digestive disorder that dam-
ages the small intestine. It is caused
by an abnormal immune reaction
to gluten, a protein found in wheat,
barley, rye. Persons faced with this
condition can’t eat food containing
gluten. Sandra joined a Celiac Soci-
ety group to learn how to deal with
this ailment. She learned to cook
gluten-free meals and, as a good Uk-
rainian baba, created a recipe for
gluten-free varenyky (pyrohy). Her
seven-year-old grandson, who lives
in B.C,, is always really happy when
Baba comes to visit because she
cooks borsch and varenyky for him,
something which he is able to eat.
Sandra’s greatest joy is babysitting
and spending time with her young-
est grandchild, Faith. Sandra says,
“Faith is the light of my life!”

The story of two women — both
dealing with the so-called “un-
welcome visitor” in their lives: the
afflicted one — a “heroine” who met
the challenges of MS through her
deep faith, poetry, and paintings;
the other — the caregiver/the “well
spouse”/the “unsung heroine,” who
cared for a loved one with MS.

Submitted by Rosemarie Nahnybida
Nasha Doroha Representative/
Edmonton Eparchy

Kathy Drapeau’s photo, her artwork
and poem reproduced with permission.



Saskatoon Street Receives Naming Addition of
“Sister Theodosia Lane”

-. % | -_hi.‘v
Sister T heodosia Fapirnil:

March 13, 1947 —APri[ 14,2015

n Blessed memory of Sister

Theodosia SSJ, the Saskatoon

community is proud to wel-
come the announcement that
Avenue M officially received
the naming addition of “Sister
Theodosia Lane.”

Sister Theodosia, who passed
away on April 14, 2015, held a
special place in her heart for the
UCWLC. She served as the Spirit-
ual Advisor for the UCWLC Ep-
archy of Saskatoon for 31 years.

The initiative to bestow
this honour on the late Sister
Theodosia and the Ukrainian
Sisters of Saint Joseph began
as a request to the City of Sas-
katoon in early 2016 with the
goal to have the signs unveiled
at the 1-year memorial of her
repose. The City of Saskatoon
granted this honour for a per-
iod of four months. During the
unveiling of the signs on April
16, 2016, a number of civic of-
ficials, church and community

—k

“Avenue M South - Sister Theodosia Lane”is home to the Ukrainian Sisters of
St. Joseph Monastery; Shrine dedicated to Blessed Nun Martyrs Olympia and Laurentia;
Musée Ukraina Museum; St. George’s Seniors Residence; Ukrainian Catholic Cathedral
of St. George; Ukrainian Catholic Eparchy of Saskatoon Administrative Centre.
A spiritual and cultural street that Sister Theodosia helped to build.

leaders felt this honour should
be permanent. Over the course
of the summer, a group of indi-
viduals, organizations, and the
Ukrainian Sisters of St. Joseph
worked collaboratively with
Mayor Don Atchison, City Coun-
cillor Pat Lorje and civic officials
to make this a reality. With the
support of the Mayor and city
councillors, a vote was taken in
council chambers on August 18,
2016 and was unanimously ap-
proved to have the Avenue M S
street sign between 20th and
21st receive the naming addition
“Sister Theodosia Lane.”

It is a true honour that Sister
Theodosia, a champion of our
community not only in Saskatch-
ewan but throughout the world,
has been granted this distinc-
tion. Her vision, dedication and
leadership will be recognized
for generations. Her leader-
ship style impacted people from
many walks of life. The Mayor

of Saskatoon regarded Sister
Theodosia as a wonderful lead-
er who had a gift to inspire, and
was extremely dedicated to the
betterment of the community.

Did you buy a gift
subscription or two of
NASHA DOROHA

for your favourite people?

For their birthday

or anniversary?
Please see page 39.
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Arts, Culture and Community ¢ MucreurBo, KynbTypa i rpomaga

Hatans [13t06eHko-Meiic: “Kputika dinbmy “Tipki »HMBa” —
MPOAOBXEHHS iIHPOPMALIAHOT BiliHW POCisiH NPOTK YKpaiH®

Y npokarti 45 KpaiH JeMOHCTpyeTbCs KaHaACbKa icTopuyHa apama “Tipki xHuBa”. Lle nepLunii aHIMoMOoBHUI XyA0XKHii inbm
npo lonopomop B YkpaiHi 1932-1933 pokis. CBoOiMu BpaXkeHHSAMM Bif KApTUHU AiNNTbCA MUCbMEHHULS, APY>KUHA JOCNiAHUKA
fononomopy, amepukaHcbkoro icropuka [Ixkeiimca Meiica Hatans [13t06eHko-Meiic.

MucbMeHHMUsA, apyxuHa aocniaHuka lonopomopy, aMepukaHCbKOro
icropuka xeitmca Meica Hatans [13i06eHko-Meiic

— Yu edanoca nokazamu macwuma6éu Ionodomopy?

— Maitxe Bci muBunucs ¢inbM CriBeHa Cminbepra
“Cnucok lllunpnnepa”, mpucBsvyeHuil Ttparenii [onoxo-
cry. KaptTuHa oTpuMana ogHOCTaliHe CXBaJIeHHS KpH-
TUKIB Ta I71aaauiB. He B ocTaHHIO yepry 3aBIsSKU ONTU-
MictTruHoMy GiHany niei crpaxitTimBoi KiHoomosini. Ta
MaJlo XTO, IPYHAMMHI 3 MOIX 3HalOMUX, HABa)KUBCs Ha
neperian Apamu Gputanis Mapka lepmana “Xmomunk
B CMyracTii nixami”. Icropis nokasana oynmMa 8-piuHo-
ro CMHa KOMeHJaHTa KOHLeHTpaLiitHoro Tabopy BpyHo.
Bin BUMagKoBO 3HaMOMUTLCA i3 CBOIM OJHOJITKOM €B-
peeM IlImyenem. ITo pi3Hi 60ku Oropoxi BOHM CTalOTh
npy3samu. Komu ponuHa 3HOBY nepeixmxae, bpyHo Bu-
pimye nonpomarucs 3i llImyenem. Pobuts minkon i 3a-
XOIUTb Ha TepUTOpit0 Tabopy. 060X XJIOMYKKIB JIOBIATH
1 BIATpaBIIAIOTh 0 ra30BOi KaMepHu.

Lle 3BopymnuBMii, yecHuit ¢inpm. Hactineku crparu-
HUI1 y CBOIN IpaB/i, HACKLIbKY 11 Tpariynmii. He Bci nicuxo-
JIOTiYHO MOXYTb Horo BuTpuMary. Obpasu xaxy OyKBaib-
HO BIMBAIOTLCA B MO30K, BiJl HUX BaXXKO 3BIJIbHUTHUCA.

B ycHux ceigueHHax oueBunuis [omomomopy, omy-
0/1iKOBaHUX Y YMCJIEHHUX 30ipHUKAX, YMMAJI0 MOAiOHUX
Tpariunux icropiil. Lle rorosi croxeru. [lepexoHaHa,
iXHS eKpaHi3allisl He BUK/IMKana O 3amepeueHb, HAaBiTh
B OCHOBHUX IIOJIITUYHUX OINOHEHTIB Liei Temu. Maro Ha
yBasi pociiicbKy imeosoriuny MamuHy. bo Toi, XTo 3mir
Ou mocuziTy 1O KiHLY KiHOCeaHCy, MycUB 01 BU3HATH i
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XYZI0’KHIO BapTiCTh, i rymaHicTiuHMi nadoc Takoi cTpiu-
ku. o i Tpanuioca 3 “Xnomyukom...” [leskoro Miporo,
e x Tpanuiaoce i 3 “Tipkumu xHuBamu”. Yumasno mMoix
Ipy3iB UecHO BU3HAJH, 1[0 iM CTpallHO UTH Ha QinbM
npo ['onomomop.

CknagHiCTb BUCBITNIEHHS L€l TEMU B TOMY,

L0 Liei xkax i abcontoTHe 3BipuHE NeKno,

sike BinOynocs Ha Halmx 3emnsx, NoTpibHoO
ontoaHnT. [latn 0611uus, ronocu, xapaktepu.
Bunucatu nosinbHe 3racaHHs po3ymy,
NIOACbKOTO AYXY OfHIEl KOHKPETHOI /TIOAVHM.

[onon B VKpaiHy NpuiillioB pa3oM i3 JIeHIHCbKUMU
TNpoJ3aroHaMH, 6ibIIIOBULIBKUMU OpAaMH, PafstHChKOIO
Branor. Cmeprti MinbioHIB y 1921-1923 pokax, mani no-
BiIbHe 3aTyxaHHA. A 3 1927-ro B YKpaiHi 3HOBY [I0UYMHAE
HabupaTi CTpaxiTiMBUX 00epTiB MaxOBMK TOJIOJHUX
cMmeprTel, akui fpoxoauthb amorero y 1932-1933 pokax.
BiliHa i 3HOBY — ronopn 1946-1947 pokis. A pasoM He-
MOJK/IMBICTb CKa3aTH IO L, HaBiTh MOLIENKHU. Biz 1bo-
ro CTpaxy MU He 3BUIbHWINCA foci. Lle yxe Ha reHetny-
HOMY piBHi, y HaIl# MiZCBIZOMOCTI.

CBigueHHSs1 OUeBMALIB — HalCTpallHille, HalBa)xxue
IU1s DOC/TIOHUKIB. bo 1opa3y Maell crpaBy 3 OKpeMUM
JIIONCBKUM JKUTTSIM, OCOOMCTICHUMH TepeXUBaHHIMHU.
XynoXHUKY ille cknajHime, 60 nepex HUM CTOITh 3aB-
JaHHA TUIIOBOMY XapakTepy HalaTu IHAMBiNyaIbHUX
puc. | 6yTu npaBauBUM. A ripka npaBza sSKpas i nossrae
B TOMY, 110 B iCTOpIi LIbOTO aHTUYKPAiHCbKOTO HApOI0-
BOMBCTBA HEMOX/IMBUI ONTUMICTUYHUI (iHas.

“T'ipki )xHKBa” — iCTOPIs HABITH He cesla, 8 HeBEeJIMKOro
xyTopa. [cropuku 1obpe 3HaIOTh, 110 came XKUTeJ yKpa-
iHCBKUX XyTOpiB 6y/M HANCTIMKINIMMY, HAHEIOCTYILIH-
BIlIMU Y CBOI# 60pOTHOIi 3 KOJITOCITHIM 3aKpilayeHHsIM.
YnmMarsio 3 HUX TiKaJly Ha LIaXTH, B Ka3aXChKi CTeIH, CBiJlo-
MO I Ha CMePTb. AJle He Y HOBiTHe pabcTBO. TBOpLAM
binbMy, KaHaALAM YKpaiHCbKOTO MOXOIKEeHHS, BAAIOCH
BUCBIT/IUTH iCTOpUYHY NpaBAy 6e3 BUKpUBIIEHb. Brcoko
OLiHIOKO 110 KiHOpoOOTY. | 3 HEeTepmiHHAM YeKaio Ha MU-
CTeLbKi TBOPU Ha LII0 TEMATUKY BiJl TYTEIIHIX YKpaiHLiB.



— Yu mosxna ckazamu, w0 o6pa3u zepoie euiimnu
3anadmo cxemamuunumu? Sk ye moxxna 6y10 6
eunpasumu?

— OinbMy 3aKMIAKTb IE€pPeBaHTaXEHHS IUTaMIIaMH.
YKpaiHCbKi BMIIMBaHKM, AiBYara, fKi TaHLIOKWTb, Ky-
NaJbCbKa Hiu 3 II HE3MIHHMMHU BIHOYKaMM Ha BOQI.
Crpiuka agpecoBaHa Hacammepen 3apyOiKHOMY Iisna-
gy. MeTa — nokasaTy icTopio yKpaiHChbKOro ceJia K HO-
cis HauioHanmbHUX LiHHOCTel. Tomy aBTOpU (inbmy 06-
paii HalIMoLIMPEeHIIINH, XapaKTepHUil Bileopsz.

3naeTbcd, WO KapTUHA YKpaiHCbKoro cena no [ono-
IOMOpY HazTo inuniuHa, G6apBucra. Lle 3BepHeHHs 10
Midy i BomHOUAC 0r0 TBOPEHHS.

Tak — 0bpasu censH apxeTunHi. BoHn Takumm
i iMwmnnca B nam’aTi ceiakis. Konu ixHi goni
pO3KONOAUCS Ha, A0 i nicna lonogomopy.

[lmennyHi mosd, Ha AKUX MPALIOBaIU BJIACHUKU.
YenypHeHbKi AiBuara, craBHi oHaKu. Haato uucreHsb-
Ki — JOpiKarTb KpUTHKU... HeHarypasbHO. YKpaiHLi
000B’13K0BO [TOBMHHI OyTH B IKOMYyCb ApaHTi i BUMa3aHi
arHiokoro. A 1r1e rosozHi i 6oci.

s nepekoHaHa, sIK lepekoHaHa Oyra B 1iboMy i Mos1 Oa-
Oycs, sika poanoBizasa mpo [o1010Mop, 1110 KUTTS 10 HbO-
ro Gyso iHmmM. CriBydinmM, sicKpaBilllM, KOJIbOPOBI-
M. Le 6yB cBiT noOpa i BUCOKMX JyXOBHUX LIHHOCTEH.

— Yomy nasenicme 110006H0i Ninii 6 yenmpi
croxkemy eunpasédana?

— B nenrpi “Tipkux XHUB” — pOMaHTU4YHA iCTOpid KO-
xaHHs. Take GaueHHs 1y 6aratbOX KPUTHKIB YOMYCh
HelnpuiHATHe. 3aBakae IMOKa3aTU iCTOPil0 BUMHUpPAH-
HA LIKX cin i Xyropis. OuikyBasiacs possiora i rHiTIoua
IaHopama CyL{JIbBHOTO MOPOKY, B IKOMY HaBiK IOKipHO
3HMKAIOTh YKpaiHLi i YkpaiHa. Be3 6opoTsby, 6e3 omopy.

Ane B 1eHTpI ycixX ONOBifiel Mo ToJI0BHI icTOpUYHI
noaii monu. f'osopumo mnipo Tporo, a 3ranyemo Ilapuca i
npekpacHy €neny. CtaHoBneHHs1 Pumy He 00X0quThCs
0e3 pomanTiyHoOi icTopii AuToHis i Kneonatpu. ITpak-
TUYHO B LIEHTPi KOXKHOTO OijIbII-MeHII BapTiCHOTO MHU-
CTELIbKOT0 TBOPY — JIFOAChKI icTOpii, BUCBIT/IEHHS BIYHUX
L[IHHOCTeH, cepe IKUX HalBUILL[010, HAXKUBOTBOPSILIOK0
€ JII0JICbKa JIF000B.

Came BoHa — JitoOOB [0 HiTelt, 10 6aTHKIB, 10 poau-
HH, 10 KOXaHHX, 10 3eMJIi i 6yJ1a TUM €IUHUM IKEPesIoM
CUJIH, [Ka J03BOJIAJIA YKPAIHCbKOMY HapOIOBi BUKUTH
B vacu nuxonitts 1930-x. JIloboB mizHiMana 4osoBiKiB

Ha 60poThOY, a JKiHOK IITOBXajIa HA HEMHUCTIMMI TIPOSIBU
KEPTOBHOCTI.

— Yu édanioca asmopam Pinomy cmeéopumu
yinicnuii obpa3s ykpaincokozo censncmea,
noxasaewu onip Hapody?

— [eBHot0 Mipoto. S 6u 3JIyKaBUa, KOJIx 6 ckasasna, 1o
y ¢inbmi Hema HeponikiB. B iHImmiA yac, B iHwwii cutya-
uii MoxxHa 61 6ys10 IpoaHasi3yBaTH, HAMPUKJIAZ, HAATO
cripoliieHe MPOTHCTOsIHHs fobpa i 371a, amke ¢axosa
KPUTHKA — pi4 HOpMaJIbHa, IPUPOAHA i HeoOXiaHa.

Ane y uboMy pasi aeTbcs Npo MacoBaHy
MONITUYHY aTaKy Ha 3HuLLEeHHS dinbmy. YiTko
NPOrNsSAAETLCA apCceHan poCincbKoi iHgop-
MaLiHOi MiniTapHOi MaLmHK NpoTn YKpaiHw.

[ Te, AKMi1 apceHas BUKOPUCTOBYIOTb BITUM3HAHI Ki-
HOKDUTUKMU ¥ iHTeJIeKTyaau NeMOKPAaTUYHOro 3axony,
He MOXKe He IMBYBaTH. 3aKUJY | 3BUHYBa4YeHHs, Ki BU-
CYBalOTb NPOTU LbOT0 (PibMy, CTOCYIOTHCS aleKO He
MHCTELbKMX METOAIB UM 300pakaabHuX 3acobiB. Amxke
GinbM He NpeTeHAye Ha NOBHOTY KapTUHU YU Ha pOJlb
HaAyKOBOro IoKyMeHTa. Lle icropisa nBox sronen, fKi 3i
CMepTesIbHOI KOCOBHIIi BUHEC/IH CBOe KoxaHHs. OOkpa-
JleHi, ajie YUCTi, HeCKOpeHi AyILi.

— Yomy kpumuky ¢inomy moxna Hazeamu
MACOBAHOI0 NOATMUYHOIO AMAKOI0?

— The Hollywood Reporter, The Irish Times, The North-
west Indiana Times, San Francisco Gate, National Re-
view, Sidney Morning Herald — 1ne nanexo HemnoBHMi
nepesik 3axXilHUX BUJa@Hb, AKi He IOLIKOLYBalU CBOIX
mnanbT 4y posrpoMy wLiei crpiuku. Ha ¢imbm “Tipki
JKHMBA” 3 JIIJOICbKUM a3apTOM [PY>XHO HAaKUHYJIUCA
crieplly 3axifHi, IOTiM BiTYM3HAHI Mefia.

Kputuka ine mo Hapocrawouifl, ¢isbM po3cMHUKa-
JIM Ha eli3ony, fetasi i 3BUHYBaTWIX Y BCIX CMEPTHUX
rpixax. 30kpeMa, aBTopuTeTHe KiHoBUAaHHA The Holly-
wood Reporter Hanucarno, 1110 HacTinbKK noranui GinbM
Mir OyTH JIvIe pe3ysIbTaTOM HellpaBHJIbHUX ambilil, a
nobpi HaMipu aBTOpiB 3a3HasK TOpa3Ku mepen Gesmno-
pasHUM BTiJIEHHAM iCTOPUYHOI ApaMu.

lagzera The Irish Times na3Bana ¢ineM “emiu-
HOIO0 IIOTBOPHICTIO, HACTIJIbKMA »KaXJIMBOIO, 1110 Lie Bap-
to mobauutn”. Ha OyMKy pelLieH3eHTa, CTpiuka €
NaTPiOTUUYHO-MApHOCIAaBHUM IIPOEKTOM, 1 LIJISIXeTHi
IIPOCBITHULIbKI HAMIpY aBTOPIB He BUNIPABIOBYIOTS ii. —
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Takox “Tipki )xHMBa” BBaXkae JUJIETAHTCbKUM KiHO San
Francisco Gate.

Onexciit Pocosenbkuil y cBoil crarTi Ha “Tesiekpuru-
1i” 3a3HaYMB, 1[0 KAPTHHA PO3NaZiaeTbCs Ha [Bi HepiBHI
YaCTHHY: Ha IIPOHU3JIMBY MeJofpaMy i Ha IIabIOHHUI
BecTepH. Ha #ioro 1yMKy, cTpiuka e aHTUCEMITChKOIO, a
TaKOX IMiJIBOOUTD IVIgaua 0 BUCHOBKY, 1[0 YKpaIHIEBi
T0-CIpaBXHbOMY JI00pe nvile 3a Mexxamu Ykpainu. [Te-
pENoBHEHI OTyJIbHOK KPUTUKOIO 1 YKpaiHCbKI BUAHHS,
SIKi BUTPAaTH/IM YMMaJso 3yCUJIb Ta Yacy, 1100 TOHeCTH i
HaBiTb “TBOPY0” PO3BUHYTHU NYMKY 3axiHUX (axiBLiB.

Bce 3 euHOI0 METOI0 — TI0X0BATH Y 3apPOJKY B YKpa-
IHCBKOTrO IJIijaya HaBiThb NYMKY [IE€PErIIHYTH KapTUHY,
CaMOCTIMHO CKJIaCTV CBOIO OLIHKY. [IoBCIOIHO Karero-
puuHi BUCHOBKM, Oe3amessiiiiHi MpUCyAM Ha 3pa3oK
TOrO, 110 TeMa [o10n0MOpy B3arasi HemiAioMHa i Hewi-
KaBa JJI MUCTelITBa KiHO.

CaMe BUCBIT/IEHHSA TaKOi ANCKYCIHOI
npobnematnkm HebaxaHe, 60 X He 10BeAEHO,
wo fonogomop MaB Micue, K 3yMUCHUIA,
PYKOTBOPHUI. K NPOTUYKPAIHCbKNIA reHoL .

— Yu moskHa ckazamu, wo KoxeH enizod Qinromy
Mmae pakmonoziune niorpynmsa? 3acHoeéanuii Ha
peanvHux icmopiax xxepme Ionody 1932-1933 poky?

— besnepeuno. Hemapma, omHuMM i3 KOHCY/IbTaHTIB
nif 4ac 3MOMOK ¢inbmy 6yB BilOMUH B YKpaiHi i CBiTi
icropuk Opect CybTenbuuii. [Ipoobpas ronoBHoi repoiHi
¢ineMy — maTu pexxucepa [xopaxa Mennentoka. Pary-
IOUMCh Bif| FOJI0Ay, BOHA Aiiiia 3 Xapkosa 10 /IbBoBa B
nolykax xniiba i ceoboznu. “BoHa po3nosizfana, sk Jiroau
CTOSUTA HOYAaMU B yeprax 3a XJibom i, mob He BmacTu
BiJl 3HECUJUIS, CIMPAJIACS Ha TUX, L0 CTOSUIX TIONepeny.
A i mKinpHa nozxpyra nomepsa Bifi TOJI0AY NMPOCTO Mif
4ac YpOoKiB, CUSYM 3a NApTO”, — po3MoBiaas [Kopax
MeH[eoK y CBOIX UAC/IEHHUX IHTEPB'I0.

O6pa3 mMaTepi pexxucepa CTaB BUpiIIaIbHUM i y BUOO-
pi akTpucu Ha ronoBHy posb: “IlicHio “Micsnp Ha Hebl”,
110 JIyHae y GizbMi, MeHi criBana Mama, Komu st OyB Ma-
neHbkuM, a Camanra bapkc cniBae Takox”. Ta ¥ cueHy,
sKi HibMTO He “TIoB’s13aHi 3 #ioro ocobucToro biorpadiero”,
BUIIACAHO JOCTATHBO TOYHO, MOJIITUYHO KOPEKTHO.

He3HauHuxX $aKTO/IOT{UHUX YM XPOHOJIONYHUX 3Mi-
IleHb He YHUKHYTHU. fIKI0 3BaXKaTH, AKOI KIIbKOCTI TeM
HaMmarasaucs TOPKHYTUCA TBOpLi KapTuHU. Lle i xiHoui
OyHTH, CIPOTHB, CENSHCbKi NOBCTAaHHS, PO3CTPisHE
BinpomkeHHs, KatiBHi HKBC, qutsua 6e3npuTybHiCTb,
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CJIyXKUTEJIiB, arpecBHe 3pOCIHIIeHH].

3BificH 1 IeBHA YMOBHICTb [IeSKMX Mi3aHCLeH, KOJIU
KOJIOCaZIbHUM MaTepial BTUCKAIOTh B ONMH-IBA KaJpU.
Are Bce 11e 3pobusu Ha OHOMY OOJIFOYOMY HacKpi3HO-
My Hepsi. Tak, Lie Hawa icTopis. KoxeH Moxe 1o Hel 1o-
JlaTH LI0Ch CBOE, YTOUHUTH, IOTOBOPUTH. | B LIbOMY cusa
KapTHHM.

— Yu 6dacmovca aemopam Pinemy 6 aHzn0mMo6H020
2nadaua, axuii Hikonu He uyé npo ITonodomop,
cmeéopumu nicas nepeznsoy yisiche yA671€HHA NPO
mpazedito?

— LlimicHe — 3BicHO X Hi. Lle He HayKoBe NOCIIIKEHHSA
1 He 3BMHYyBauyBa/bHa NpomoBa. Lle XynoxXxHii TBIp, B
SKOMY 300paskeHi KaTu i KepTBH, BUHYBATL, IpU3BiaLi
[ononomopy i KoHaruuMi JIIOf y TOBapHAKAax, Ha BYJIU-
LSIX cifti MicT.

DinbM BMKIMKAE OAHOYACHO CMIBYYTTS,

Xa/b Ta 3aXOMIEHHSA — B LbOMY 10r0
HaA3aBAaHHA. Y HUHILWHIN cuTyauii, Kom

B YKpaiHi 1NETbCA KPOB HaLUMX CMiBrPOMajsiH,
Halmx 6iiLiB, — Le AyXXe BaXMBO.

“Ham HeoOximHO migTpumary iHiNjaTMBY KaHaj-
CbKMX YKpaiHLiB, AKi HamararmTbCs IOHECTH iCTOpiio
[ononomopy-resouyay o 3axifHOro rigaada Ta ykpa-
iHLiB y cBiTi. | He Tak BaXX/IMBi HeCXBasbHI BIATYKY, 9K
Te, 1[0 BOHU € i ix Tak 6araro. Baxiuso, 1o ui BIATYKU
3’saBunuca MacoBo. OTxe, 3auenuso. bo Taky Hine npas-
Iy nitv: €Bpona MoBYasa, Koau YKpaiHa THUXO 3 oJIo-
Ay omupara. A fesKi 3axifiHi iHTes1IeKTyany JO3BOIUIIH
cobi abcomoTHO HeeTHuH| 3ayBakeHH. [Ipo 1e Takox
HeoOxinHO roBoputy. Li Binryku — sk cBoepizHa mpo-
BOKallisl, BUKJIMK Ha BOGiit. Y ueprosuii pa3 n0BOJAUTD-
cs1 CIocTepiraTv MpOTUCTOSIHHS IpaBAu i OpexHi, fobpa
i kpuBau. Oinbm “TipKi KHUBA” — CBOEPIOHUN BUKIIMK
1 3aK/MK [10 Hac, HUHI XUBYUMX: TyManiMo, rajaimo i
Tpo cBoe n6aiimMo”, — e Binryk Ha ¢inbpm Oneci OHuw-
Ko, npauiBHuka HauionanpHoro Memopiany »xepts [o-
nopomopy. A nuceMeHHMK Bacunb [loprak nume: “A
11010 THX, XTO TaK i He Mobayus “06pa3y [IeKJIa Ha yKpa-
iHCPKMX 3eMJIsiX...”. BoHM cBOro 4acy He X0Tinm OaunTy
camoro meksia. He mobunucs 1boro Hi [aper [KoHc, Hi
Jxeiimc Metic. A tenep mpo ¢isibM NUIIYTS, O “Tpare-
nig VKpaiHu 3aciyroBye Ha Kpawuil ¢pinpm.” Hy 1mio x...
XTo Xode — Bagu 3Halife, HaBiThb [/ 00’€KTUBHOI



KPUTHUKHU. AJle QisIbM € i TaKK 3MyIIye TOBOPUTHU IO LiF0
Haly Tparefito. Benvka nska 3a ne!”

— Yu eiduysaeme HaeXHY y6azy 6iMUU3HAHOZ0
enadaua 0o cmpiuku? Ha axuii cycninonuii
pe3onanc Qpinromy ouikyearu?

— Hauwurasuuce, s, 3BicHO, oTepnasa 3a IOJ0 LbOr0
¢ineMmy. Ta Bee x: “HexapakTepHo i ManoiMOBIpHO, ae
mvmaetbes dakroM, “Tipki HMBA” OfHI 3 Nepluux 3a
BiZIBiyBaHiCTIO Ta KacoBuMH 360pamu B YKpaiHi” — Taki
3aroJIOBKU CaMTIB, IO BiICTEXYIOTh (iHaHCOBi 360pH B
KiHoTeaTpax YkpaiHu. QisbM IVBHUM YMHOM BHPBAaBCS
B JIilepy YKpaiHCbKOro KiHOIpOKAaTy HaBiTb 3a BILCYT-
HoCTi 6y/:[b—m<o'1’ MO3VUTUBHOI peKIaMU.

3’acyBanocs, L0 CBIAOMICTIO YKpaiHLiB
HUHI He TaK-TO 1 IErKO MaHinynoBaTu.

[ HaBiTb TaKMit HEMMOBIpPHUIA, TPAKTUYHO Lile Hebaue-
HUI1 y Halliil HOBITHIN icTOPIl pO3rpoM KiHOCTPIYKH, HE
BinOUB OakaHHs YKpaiHL{iB CaMOCTIHO CK/IaCTH TYMKY,
110 XX TaK PO3[paTyBasio HalIUX i 3apyOiKHUX iHTeseK-
TyasiB. Sl caMa CBiZIOK, 4K MOJIOb BUXOAMJIA 3 KiHOTe-
aTpy — CXBUJIbOBAH4, 3i C/Ib03aMU Ha Ouax. YKe He Ka-
XKyuM IO JIIOZIed CTapLIOro BiKy, AKi He TaK 4acTo TO i
XOIATb Y KiIHOTeaTpH.

Y upoMy BUIIAAKy HEMae BEJIMKOI 4ecTi, mob mig-

MY>KHOCTI 3aXUCTUTHU Te CIIPaBXHE, L0 IIOKU 1110 MaeMo.
Hacrane yac — mocraBiATh iHIU, CUJIbHIILI, MOT'YTHIII
$inbMHY, B IKMX CBITOBI BIIKPUIOTb CTPALLHY [IPaBAy PO
Tonomomop y Bciit ioro maciutabHocti. Ta Bce X, came
s cTpiuka 3aBxau Oyne onHMM i3 mepmmx 3apy0ix-
HUX XyJOXHIX QiIbMIB PO yKpalHCbKY Tparefiro, sika
TOPKHYJIaCs JIFICbKUX Ceplellb.

$20 MAH. Ha dinbM “Tipki XKHMBA” BIAINMB KaHaACbKMIA
bi3HecMeH fH IrHaToBIY. Y LieHTPI CIOXETY — KoXaHHS
XyAoxHvka tOpis i cyciacbKol AiBuMHM Hatanku, ski XusyTb Ha
Yepkatumni. BoceHn 1932-ro B ix ceni 3'9BNSOTbCS KapanbHi
3aroHu HKBC. Cunoto 3abupatob y ntogelt npoaykTu. batbka
tOpis BOMBatoTb. YonoBik NpueaHyeTbCS A0 36pOiiHOTO
MOBCTAHHA MPOTH paagHcbKoi Bnaam. Moro HapeyeHa

HaTanka opraHi3oBye »iHouuit OyHT. [010BHVX repoiB BTiAMAK
bputaHcbki akTopy CamanTa bapkc Ta Makc AipoHc.

CueHapucT cinbmy kaHageub Piuapa baunHcbkuit-lysep
noxoauTb i3 Ko3aLbKoro pogy. Kinbka pasis npuisamns B YkpaiHy.
[pautoBaB B apxiax, KOHCyNbTyBaBCA 3 iCTOpUKamu. bys
COTHVKOM Ha Mariaani. 3anunwmecs xutn B Kuesi. Tyt Hapoamscs
/0ro cvH EBreH.

Pexucep dinbMy KaHazeub [xopmk MeHaentok. [ig vac
[on04OMOpY 3 1010 PoANHK BINKIAM Ane MaTv Kers Ta i
cectpa Bapsapa. Bonw 6ynu nignitkamu. Y notuykax xapuis
npoiiLwAm nitwkm 3 Xapkosa Ao JbBoBa.

Astop: [lap’s Aranosa

TaKyBaTH pi3HMM “miaronockam”. Tpeba Habpartucs — Gazeta.ua
HAIIA JOPOTA ¢ NASHA DOROHA - Subscription Form
1 year/pik $20 2 years/poku $40 (or equivalent in international funds plus $10 postage)
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BiyHag nam’atb ¢ Eternal Peace
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7 Erna Basarab
Aug. 26, 1934-Aug. 8, 2013

Erna was born, the third of six
children, on the farm in Maple
Creek, SK to Mary and George
Stanko. In 1952 she met and mar-
ried Steve Basarab and they had
three children. They moved to
Ladysmith, where they resided
for one year, then moved to Che-
mainus, where they remained.

Erna was a volunteer at the
Chemainus Museum and the
Chemainus Healthcare Auxiliary
Thrift Shop for 16 years. She
joined St. Michael’s Ukrainian
Church and the Nanaimo branch
of the UCWLC when it was estab-
lished and remained a member
to the end. She was a staunch
member even when her arth-
ritis became too much. Vichnaya
Pamyat!

T Katharine Harapniuk
1923-Feb. 28, 2017

Katharine (Widynowski) Harap-
niuk, the sixth of 11 children, was
born on afarm near Chipman, AB.
In 1940, she moved to Edmonton
to attend night school in order
to obtain her high school diplo-
ma. While working as a waitress
at the Paris Café on 97th Street
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and 102nd Avenue, she met the
love of her life, Nick Harapniuk.
Shortly after, she got a job at Air
Observer School cleaning and
testing spark plugs at the Ed-
monton Municipal Airport. In
June 1942, she and Nick got en-
gaged and were married in Nov-
ember of that same year. Since
ladies had to be single to work at
the Air Observer School, Kathar-
ine had to leave this job. In 1943,
she got a job at the Great West-
ern Garment Co. (GWG), where
she worked in the stock room as
a stock control clerk.

Tragedy struck Katharine’s
life on January 12, 1952 when her
beloved husband, Nick, passed
away suddenly at the age of 36
from a blood transfusion reaction
during a minor surgery. In 1954,
the young widow began working
for the City of Edmonton in the
stores’ department and purchas-
ing office, retiring 30 years later
in 1984.

After her husband’s passing,
Katharine “threw herself into
her passions” and “the things
that she loved to do.” A gener-
ous, dedicated woman, with a
love of her Church, UCWLC -
of which she was a member for
over 65 years — and of human-
ity, she selflessly gave of herself,
serving and volunteering, to
help thousands of individuals in
her community, parish, city, and
country.

Among her many accomplish-
ments, Katharine was involved
with children’s Sadochok under
the guardianship of St. Basil
UCWLC Branch. Katharine en-
thusiastically became the chair
of the Sadochok Committee.

The committee canvassed busi-
nesses and parishioners for
much needed start-up funds to
begin the organizational struc-
ture of the children’s Sadochok,
which opened in 1968. Katharine
also served as UCWLC President
1968-69, 1975-76 and again
1999-2000. She volunteered as
manager of St. Basil’'s Seniors’
Centre, and served as a member
of the UCWLC Eparchial Execu-
tive for seven years. Katharine
donated generously towards the
construction of the Edmonton
Basilian House of Studies Chapel,
of which she was very fond. She
was also a regular contributor
to the Ukrainian Greek Catholic
Church in Chipman, AB when it
required repairs.

Notable was Katharine’s being
very active in the Edmonton vol-
unteer community, particularly
with St. John’s Ambulance So-
ciety. She joined St. John Ambu-
lance’s humanitarian efforts in
1954 and donated thousands
of hours of volunteer time. In
1959 she became the divisional
superintendent of cadet nursing.
Under her leadership the young
cadets won numerous provincial
and national accolades.

Other involvements included
Katharine being a member of
the 1976 Commonwealth Games
Committee in Edmonton. In
1982, she travelled to Australia
to provide First Aid Service at
the Brisbane Commonwealth
Games. In the 1990s a lot of her
time was spent with senior cit-
izens. She was the Executive Dir-
ector of ARMS (Association for
Residence Maintenance for Sen-
iors), an organization devoted to



seniors wishing to stay in their
own homes.

Katharine, for her exception-
al volunteerism, received many
awards from St. John’s Ambu-
lance Society, including Dame of
Grace, which is St. John’s highest
award for women. She received
this award from Helen Hunley,
Lieutenant Governor of Alberta.
At the time, she earned the dis-
tinguished honour of becoming
one of only six Alberta women
promoted to Dame of Grace. An-
other award, presented to Kath-
arine by Lois Hole, Lieutenant
Governor of Alberta, was the
Governor General’s Canadian
Caring Award. This award rec-
ognizes exceptional volunteer
achievements of Canadians for
their outstanding and selfless
contribution in the community
and to Canada. She also received
an award from the City of Ed-
monton for handling 187 assign-
ments as a friend of City Hall.
In 1975 Katharine met the Pope
and received Papal Acknowledg-
ment of her contribution to soci-
ety with a scroll signed by Pope
Paul VL

Katharine was a passionate
lady of many virtues. She loved
her Church and her UCWLC or-
ganization. She was a humanitar-
ian who made outstanding, self-
less contributions to community
and to Canada. Although not hav-
ing any children of her own, she
loved her nephews and nieces.
She had 19 godchildren. This in
itself shows the respect and trust
that families put in her. Even
though she spent much of her
time volunteering, she enjoyed
travelling. She took two trips to

Europe and visited Jerusalem.
Her last years were spent at the
Grandview Extended Care Centre
in Edmonton. She is survived by
two sisters, a sister-in-law, and
49 nephews and nieces.

Katharine was a unique lady —
a “Dame of Grace” whose life was
dedicated to the glory and edifi-
cation of God and compassion-
ate service to humanity. She will
be missed by those who knew
and loved her. Eternal Memory!
Biunas llam’amo!

Violet Kully, St. Basil's UCWLC member
Edmonton, AB

T Mary Gramiak
Apr. 27, 1942-Nov. 3, 2016

Mary was born on April 27, 1942
in Hafford, SK to Tomko and
Annie (Muranetz) Baron.

Later, she moved to Winnipeg,
MB, where she attended Success
Commercial College and received
her accounting and administra-
tive diplomas.

Her career brought her to
MacDon Industries, where she
worked and retired after 25 years
of service.

Mary was a member of the
St. Nicholas Ukrainian Catholic
Church. She served on the

Parish Council, the Church Par-
ish Directory Committee, as a
member of the Alter Guild and
as an active volunteer with the
weekly Perogy Crew.

Mary was an active mem-
ber of the Ukrainian Catholic
Women’s League of Canada and
held various positions at the St.
Nicholas UCWLC Branch, includ-
ing Branch President for two-
and-a-half terms.

She was a member of the St.
Nicholas Apostleship of Pray-
er and an Associate member
of the Sisters Servants of Mary
Immaculate.

Mary served on the Board of
Directors of the Progress news-
paper and was an active sup-
porter of the Ukrainian Catholic
University in Ukraine.

Mary leaves behind her hus-
band Frank, sister Sylvia (Paul)
and brother John (Kathy).

Submitted by Sylvia Bourgeois

Recently deceased
members of UCWLC

T Mae Syrnyk
Nov. 9, 2016 Dauphin, MB

T Jaroslawa Kupiak
Nov. 9, 2016 Winnipeg, MB

T Antonia Lisiak
Nov. 29, 2016 Winnipeg, MB

T Lena Shewchuk
Dec. 14,2016 Winnipeg, MB

T Anne Zappe
Feb. 1,2017 Winnipeg, MB

Margaret Ethier, President
Archeparchy of Winnipeg
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Moving Forward

[ or years now, attracting younger women to join
= our UCWLC has been a recurring concern in many
branches. As a result of personal observations and
interviews conducted with young 20- and 30-year-olds,
I offer some suggestions to consider. It is difficult to
step outside one’s comfort zone, but we need to if we
want our organization to be more relevant and grow.
Society is constantly changing, so we, too, must “move
forward” with the times.

@ Inform the younger women in your parishes about
the UCWLC: its structure, mission and aims

UCWLC is much more than making pyrohy and holub-
tsi, baking pasky and babky and cleaning the church,
despite the fact that these, too, are important.

© Eliminate the fear

It is scary for young women to join an established
group that has been working together for a very long
time, doing things the same way for years. They fear
rejection or alienation.

© Be welcoming

Personal invitations work the best. Accept younger and
new members as equals and treat them with respect.

© Be positive

Who wants to attend meetings or other events where
all one hears is negativity?

© Allow younger members to share and implement
their ideas

Do we say, “This is the way we've always done it,” or do
we welcome the ideas of the younger women and al-
low them to implement those ideas?

© Be accepting of their talents

You may be surprised to discover what our young ladies
know if given the opportunity to share their talents.

0 Validate their efforts and work

All, both young and seasoned, need to feel their ef-
forts are appreciated and they truly belong to the
organization.

Be careful not to whisper behind their backs if the
job you assigned them got done, but not the way you
would have done it.
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© Be accepting of whatever help they can offer

We must remember to value every contribution, how-
ever small or large.

If they feel their contribution is appreciated, they will
likely help more often.

o Provide opportunities to learn

Younger women and some older women need to be
given opportunities to learn, preferably by doing, not
just observing. Sponsor workshops.

(@ Be mindful of women working outside the home

When planning work bees, workshops or events,
remember that women working outside the home
cannot attend during the day on weekdays.

(@ Plan events that include young women/families

Plan retreats, conferences, etc. with topics of interest
to young women and/or young families. Offer a
children’s program or babysitting at the same time.

(® Remember the “in-betweens”

Many branches now have an “Outreach Program’
for their elderly and show recognition for their First
Communicants. Let’s not forget the children, teens,
and young adults in between.

® Send younger members to conferences and
conventions

The tendency is to send executive members, which are
often the older women, to conferences and conventions.
Send younger women as guests to these events to famil-
iarize them with the broader spectrum of the UCWLC.

@ Advertise yourselves

Take pictures at workshops, presentations, etc., and put
up bulletin boards or displays, in this way informing your
parishioners of all you do. Submit articles to your local pa-
pers and have Kontakt or local TV broadcast your events.

(® Assess yourself

Ask yourself honestly: “What can | do to bring about
necessary change in my branch?” Remember to take
the next step: actually implement it.

Submitted by Joyce Chrunik-Rudiak,
UCWLC Eparchial President/Edmonton Eparchy



Lk rainian
Easter E4ss

(Pysanky! 8

LA

Glizabetlh Sawlule

Age 82, member of UCWLC at St. George’s in Prince George, BC

A/ﬁ’ ayoung girl, growing up on

a homestead outside of Vegreville,
AB, I remember my Baba making
Easter eggs. There was a mystery:
Why did Baba’s eggs have a magic-
al sound inside when we shook
them? My sister Marge encouraged
me to carry on the tradition of writ-
ing Easter eggs, and I did.

In 1964, our family moved to
Prince George in northern British

Columbia. Joyce Gulevich intro-
duced me to St. George’s Ukrainian
Catholic Church where I became a
member of the UCWLC and where
I recall Fr. Galarynk always encour-
aging us to keep our culture alive
within our community.

I now make and sell my Easter
eggs at each church bazaar to help
make money for St. George’s and
to pass on to people who buy them

the meanings of the fish, wheat and
other symbols on the eggs.

So many years later, I am proud of
my Ukrainian heritage and pass it on
to my children and grandchildren.

While my eyesight is good and
my hands are strong, I will con-
tinue my love of writing pysanky,
which is relaxing and gives me a
chance to connect to the memories
of my past.






